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YCJIOBUA PASMELIEHUSA
OU3NYECKUMHU JIMNAMU CPOYHBIX
BAHKOBCKHX BKJIA/IOB B
AO AKBb «<EBPO®PNHAHC MOCHAPBAHK»

1. TEPMUWHBI U OITPEJEJIEHUSA

B macrosmmx VYcioBusx (mamee — «YclIoBus
BKJIQJIOB») CIIEYIOUIME OMNPECICHUS HMEIOT
CJIeTYIOIINEe 3HAUYCHHUS:

Bank — AKIIMOHEPHBIII KOMMEPYECKUI

BAHK «EBPO®MHAHC MOCHAPBEAHK»
(axuoHepHoe 0011eCTBO) (nonnoe
naumernosanue), AO AKb «EBPOOHUHAHC

MOCHAPBAHKY» (coxkpawennoe naumenosanue),
MECTO HAaxO0XJIEHHUSI TOCTOSHHO JIEWCTBYIOILIETO
UCIIONMHUTENbHOTO opraHa — 121099, r. Mockaa,
yi. HoBerit Apbar, 1.29, Ten. 8 - 800 - 2008 - 600,
o(HIIHATbHBIH CaT: www.evrofinance.ru,
['enepanbphas JIAICH3US Ha MIPOBE/ICHHE
OankoBckux orepanuii Ne2402, BeiianHas bankom
Poccum 23.07.2015.

Brkinax - JeHEXHBIE CpeACTBA B BAJIIOTE
Poccuiickoit  denepanuu  WIM  MHOCTPAHHOU
BaJIlOTe, pa3MmeniacMble Bxkiaguukom B banke Ha
OTpENIeJICHHBI CPOK B IENAX XpaHEHUs U
nonydyeHuss  pgoxoma.  Jloxonm mo  Bxuany
BBITJIAYMBACTCS B JICHEXKHOW (GopMe B BHJE
MIPOLICHTOB.

Bruaguuk - Qusnueckoe nmuIO (PE3UIIEHT WIH
HEPE3UIEHT Poccuiickoit Oenepannn),
3akmounBliee ¢ bankom JloroBop, Ha wums
KOTOpPOro, B COOTBETCTBUU ¢ JloroBopom,
3aKoHomarensCcTBOM  Poccuiickoin  @epepannn
OTKpBIT cooTBeTCTBYtOIMI Cuer Bknana B banke.
JaTa BbIIJIATHI NPOLEHTOB - JaTa, B KOTOPYIO
bank 00s3yercs ymiaTUTh MPOIEHTHI Ha CyMMY
Bxnaga B cooTBeTCTBUH C YCIIOBUSIMU BKJIAAOB U
[Tapamerpamu BKJIQJIOB. Vxka3pIBaeTcs B
M3BEIICHUU O pasMmemeHnn Bkiaga, WHOM
JIOKYMEHTE, TMOATBEPKIAIOIIEM IEePEUYHCIICHHE
cymMmbl Bxmama na Cuer Bkiama, kortopoe
BblaeTcss  bankom  Bkmaguwky, w(uiam) B
COOTBETCTBYIOLIEM uHTepdeiice Cucremsl
EuroLink, B cnyuyae 3akmouenus JloroBopa c
ucrons3oBanneM Cucremsl EuroLink.

CONDICIONES DE COLOCACION DE
DEPOSITOS A PLAZO EN

EVROFINANCE MOSNARBANK POR
PERSONAS FiSICAS

1. TERMINOS Y DEFINICIONES

En las presentes Condiciones (denominadas en
adelante «las Condiciones de depositos») los
términos siguientes se entienden como sigue:
Banco — Evrofinance Mosnarbank (denominacion
completa), 0 Evrofinance Mosnarbank
(denominacion abreviada), con la direccion de su
organo ejecutivo que actia permanentemente en
calle Novy Arbat, num. 29, ciudad de Mosct,
121099, tel. 8 - 800 - 2008 - 600, el sitio web oficial:
www.evrofinance.ru, Licencia General para la
ejecucion de operaciones bancarias No0.2402
expedida por el Banco de Rusia el 23.07.2015.

Depésito — fondos monetarios en la moneda de la
Federacion de Rusia o en moneda extranjera
colocados por el Depositante en el Banco por un
plazo establecido con objeto de su custodia y
captacion de ingresos. El abono de ingresos se
efectuard en forma dineraria en forma de intereses.

Depositante — una persona fisica (residente o no
residente de la Federacion de Rusia) que ha
concluido un Contrato con el Banco y que tiene,
segun el Contrato y la legislacion de la Federacion
de Rusia, una Cuenta de deposito correspondiente
abierta a su nombre en el Banco.

Fecha del abono de intereses — fecha en la cual
el Banco se obliga a abonar los intereses sobre el
importe del Deposito conforme a las Condiciones
de depositos y a los Pardmetros de depdsitos. Se
indica en la notificacion de colocacion del
Deposito, en otros documentos que acrediten la
transferencia del monto del Deposito a la Cuenta
del Deposito, expedidos por el banco al
Depositante, y(0) en la correspondiente pagina del
Sistema EuroLink, en caso de celebrarse el
Contrato que prevea el uso del Sistema EuroLink.



http://www.evrofinance.ru/
http://www.evrofinance.ru/

JloroBop cpo4HOro 6aHKOBCKOIr0 BKJIa/Aa (1ajiee
— JoroBop) — J0roBOp O pa3MEIICHUU
¢u3MYeCKUM  JIMIIOM CPOYHOTO  OAHKOBCKOTO
BKJIA/a, 3aK/IIOUECHHBIH Mexay Bxkuaguukom u
bankom mnyrem npucoenuHeHus Bxknagumka K
HaCTOSILIUM Y CIIOBUSIM BKJIAJ0B, IO KOTOPOMY
bank o00s3yercst BO3BpaTuTh cymmy Brxiaga u
BBIIJIATUTh IPOLIEHTHI 10 BKiagy Ha ycloOBUSX U B

MOPSZIKE,  MPEIyCMOTPEHHBIX HACTOSITUMHU
VYcnoBusmu BkIanoB, Ilapamerpamu BKIAIOB U
3asiBICHUEM. 3akiroueHue Horosopa
OCYILIECTBIISIETCS B MOPSJIKE, IPEAYCMOTPEHHOM CT.
428  TI'paxnmanckoro  konekca  Poccuiickoit
denepanuu.

Jdorosop AUCTAHIIUOHHOTO 0aHKOBCKOI'0

00CJIy’>KMBaHHMS — JIOTOBOP, 3aKJIHOYAEMbI MyTeM
MPUCOETUHEHNST (PU3NIECKOTO JIUIA K Y CIIOBHSIM
JUCTAaHIIMOHHOTO OAaHKOBCKOTO OOCITYKUBAHUS.
3asiByieHue HA OTKpBbITHE CPOYHOrO
0aHKOBCKOI0 BKJIaaa (najee - 3asiBjieHHe) -
3asBJICHHE O MPHUCOCAUHEHUH K HACTOSIIUM
VYcnoBusiM BKIIQJOB 10 YCTaHOBJIEHHOW baHkoM
dopme, nipenocrasisiemoe Brmamgunkom B bank n
SIBJISIFOLLEECS. OCHOBAaHMEM 3akirodyeHust Jlorosopa
Mexay Bxkinaguukom u bankoM.

HNnenTnduranus — COBOKYITHOCTb MEPOIIPUATUI
[0 YCTAHOBJICHUIO OlpeseieHHbIX PenepanbHbIM
3akoHoM ot 07.08.2001 Ne 115-®3 «O
MPOTHBOJCUCTBUU  JIeTaTu3alii  (OTMBIBAHHUIO)
JIOXOZIOB, TIOJIYYEHHBIX MPECTYNHBIM IIyTEM, H
¢uHaHCUpoBaHUIO TeppopusMma» U IlomoxxeHuem
banka Poccum ot 15.10.2015 Ne 499-IT «O6
UIEHTU(DUKAIIMN  KPEIUTHBIMH  OpTaHU3aIUsIMU
KJIUEHTOB, MpeICTaBUTENEH KJIUEHTA,
BbITOZIONIpHOOpeTaTened 1 OeHepUIMapHbIX
BJIAJIENIBIIEB B LEemsX MIPOTUBOICUCTBUS
jeraau3anuu (OTMBIBAHHIO) 10X0/I0B, TOTYYEHHBIX
MpecTynHbIM  TyTeM, H  (UHAHCUPOBAHUIO
Teppopu3Ma» CBeIeHHMHM o0 Briaguumkax, ux
[IpencraBurensx, BBITO/IONIPHOOPETATENSAX,
OeHepuIMapHbIX BJIaJIETIbIIAX u o
MIOATBEPKICHUIO TOCTOBEPHOCTH AITUX CBEACHUM C
WCIIOIb30BAaHUEM OPWUTHHAJIOB JE€HCTBUTEIBHBIX
JOKYMEHTOB U (WIM) HaaJIexamuM o0pazom
3aBEpEHHBIX KONMUN U (MJIM) TOCYJapCTBEHHBIX U
WHBIX UHPOPMAITMOHHBIX CUCTEM.
Kanuranu3anusi — T0OpUCOSAWHEHHE CYMMBI
VIUIAY€HHbIX MO Bkagy mNpoIeHTOB K CyMMe
Bxnaga mpu ocymecrBinenun Ilepepazmenienns

Contrato de depdsito bancario a plazo
(nombrado en adelante, el Contrato) — un
contrato de colocacion por una persona fisica de un
deposito bancario a plazo, concluido entre el
Depositante y el Banco por medio de adhesion del
Depositante a las presentes Condiciones de
depositos, segiin el cual el Banco se obliga a
devolver el importe del Deposito, asi como abonar
los intereses sobre el Deposito bajo las modalidades
y en los términos previstos por las presentes
Condiciones de depdsitos, Parametros de depositos
y la Solicitud. EI Contrato se concluye en los
términos previstos por el art. 428 del Codigo Civil
de la Federacion de Rusia.

Contrato de servicios bancarios a distancia —
Contrato concluido por medio de adhesion de la
persona fisica a las Condiciones de servicios
bancarios a distancia.

Solicitud de apertura de deposito a plazo (en
adelante, Solicitud) — una solicitud de adhesion a
las presentes Condiciones en forma de formulario
establecido por el Banco que se presenta por el
Depositante ante el Banco y que sirve de
fundamento de la conclusion del Contrato entre el
Depositante y el Banco.

Identificacion — un conjunto de formalidades
realizadas a fin de determinar la informacion sobre
los Depositantes, sus representantes, beneficiarios,
titulares reales, indicada en la Ley Federal No. 115-
FZ del 07.08.2001 «Sobre la Prevencion del
Blanqueo de Capitales y de la Financiacion del
terrorismo» y el Ordenamiento del Banco de Rusia
No. 499-P del 15.10.2015 «Sobre la identificacion
por parte de las organizaciones de crédito, de
clientes, sus representantes, beneficiarios y titulares
reales al fin de prevencion del blanqueo de capitales
y de la financiacion del terrorismo», y a fin de
verificar tal informacion usando documentos
originales validos y(o) sus copias debidamente
certificadas y(o) los sistemas de informacion
publicos y de otra indole.

Capitalizacion — el aumento del Depdsito debido
al importe de los intereses sobre el Depdsito
abonados, en el momento de Recolocacion del




Bxmaga (C  COOTBETCTBYIOIIMM YBETHYCHHUEM
cymmbl Bkriazga).

MunumajdbHasi cyMMa  [EePBOHAYAIBLHOIO
B3HOCA — MHUHHMaJbHasg CyMMa JICHEKHBIX

CpelCcTB, HEOOXOoAMMAs IJIsl pa3MEIICHUs B TOT HIIH
MHOM BUO Bxiaga B COOTBETCTBUU C
nercreyrommMu [lapamerpamu BKIIaI0B.
MunuMaiabHasi/MaKCUMaJibHast cymma
JAOTNOJIHUTEJIBLHOT 0 B3HOCA —
MUHUMAaJbHAs/MaKCUMallbHasi CymMMa JICHEKHBIX
CpPelICTB,  KOTOpass  MOXKET  MEePEeUUuCIATHCA
Bxinamuukom nHa Cuer Bxnaga npu Ilonmonnenuun
Brmaga. Pasmep MuHuMabHON/MakCUMaIbHON
CYMMBI JOTIOJTHUTEIBHOTO B3HOCA
ycTaHaBiuBaercs B [lapameTpax BKIIaI0B.
HecHmnkaemMplil 0CTAaTOK - MUHMMAaJIbHAsE CyMMa
NeHexHbIX cpeactB (Bkmama), koropas momKHA
HaxoJUThcsl Ha cooTBeTcTByMOIEeM Cuere Brnana
B Teuenue Cpoka Bkrnana.

ITapameTpsbl BKJIAXOB — yTBEpKAacMble baHkoM
CYILIECTBEHHBIC YyCIIOBUSA, Ha KOTOpHIX baHk
OCYUIECTBJISICT NPUBJICUYCHHUE JICHEKHBIX CPEICTB
¢busmueckux M Bo Brmanmel, momiexarmue
00s13aTeTbHOMY TPUMEHEHHUIO MPHU ONpeesieHuU
CropoHamu  ycioBHi pasmeweHuss  Bxiana

(BKJIIOYasi, HO HE OTrPaHUYHMBAsCh): pa3Mepbl
cymmbl  BrxmanoB  (MuHUMandbHBIE  CyMMBI
IIEPBOHAYAIIBHOTO B3HOCA,
MuHuManbHbIe/MaKCUMaJTbHBIE CYMMBI

JIOTIOJTHUTEIBHOTO B3HOCA, CyMMbl HecHukaeMbIx
OCTaTKOB TI0 BKJIaJlaM), TI€PEUYCHb BAIIOT, B
KOTOPBIX pa3MemaroTcss Bxnaapl, NpOIEHTHBIE
cTaBKHU 1o Bknagam, cpoku pa3menienusi Bkinaaos,
a TaKkKe B HEKOTOPBIX CIy4asX BO3MOXKHOCTb
YMEHBIIEHU S/ YBETNUEHUS CYMMBI Bxnana,
MEPUOIUYHOCTh M CPOKH BBIIIAT HAYMUCIEHHBIX
MIPOIICHTOB.

Ilepepa3smemienne Bkiaxa (xajee Takxke —
Ilepepa3melnenue) — mnepepa3MelIeHUE CyMMBbI
Bximaga ¥ HauMCIEHHBIX MPOIEHTOB  (eciu
YCIIOBUSIMHU orosopa IIpeAYCMOTpEHA
Kanuranuzamusi) B 1aeHb Bo3Bpata Bkmaga u
COOTBETCTBYIOIIHNX MIPOIICHTOB Ha Cuer
Bxmana/cuer BKJIa/1a «I10
BOCTPEOOBAHUS»/ TEKYIIIETO CYETa, OTKPBITHIA B
banke, B HOBBIN Bkiiag Ha nepBOHavYaIbHbBINA CPOK,
YKa3aHHBIN B 3asBJICHUH, [TOCTYNHBIIEM B baHk B
COOTBETCTBUM €  HACTOSILIUMU Y CIOBUSMHU
BKJIQJIOB, 0€3 JOMOJHUTENBHBIX PaCIOPSIKCHUN

Deposito (con el aumento correspondiente del
importe del Deposito).

Importe minimo del depésito inicial — el minimo
monto de medios monetarios necesario para
depositar en cierto tipo del Depdsito, conforme a
los Pardmetros vigentes del depdsitos.

Importe minimo/maximo del deposito adicional
— el importe minimo/maximo de fondos
monetarios que el Depositante puede depositar a la
Cuenta de deposito al efectuarse el Aporte al
Deposito. El importe minimo/méximo del depdsito
adicional se establece en los Parametros de
depositos.

Saldo minimo irreducible — el monto minimo de
medios monetarios (del Depodsito) que debe
mantenerse en la correspondiente Cuenta de
Deposito durante el Plazo del Deposito.
Parametros de depositos condiciones
esenciales establecidas por el Banco, que regulan la
movilizacion por parte del Banco de medios
monetarios de las personas fisicas a los Depositos y
son de uso obligatorio en lo concerniente a la
determinacion de las condiciones de colocacion del
Deposito  (incluyendo, sin limitacion alguna):
importes de Depositos (Minimo del depdsito
inicial, Minimo/maximo del deposito adicional,
Saldo minimo irreducible), listas de divisas de los
Depositos, intereses sobre los Depdsitos, plazos de
colocacion de los Depositos, asimismo, en su caso,
la posibilidad de reduccién/aumento del importe de
los Depdsitos, la periodicidad y términos del abono
de los intereses devengados.

Recolocacion del Deposito (también
denominada Recolocacion) — recolocacion del
Deposito y de los intereses devengados (en el caso
de que el Contrato no suponga la Capitalizacion),
realizada el dia de devolucién del Deposito y de los
correspondientes intereses a la Cuenta de Deposito
/ a la Cuenta de Deposito «a la vista» / a la cuenta
corriente abierta por el Depositante en el Banco, a
un nuevo Deposito por el plazo inicial indicado en
la Solicitud presentada al Banco conforme a las
presentes  Condiciones, sin  necesidad de




Bxmagunka, npu HETO0
IIPABOCIIOCOOHOCTH

Ilonmotnenne Bkiiaga — yBelIMYEHHE CYMMBI
Bxinaga mocpencTBOM IEPEUMCIICHHs JCHEKHBIX
cpenctB Ha Cuer Bknana B reuenue Cpoka Briana
CO CcYeTa BKJIAa/a «JI0 BOCTPEOOBAaHUS»/ TEKYILEIro
cyera Bxknagumka, oTkpeiToro B banke B Bamiore
Bxnaga, ykazaHHOrO B COOTBETCTBYIOIIEM Bxiany

3asiBIIEHUH, a IPU HAJIMYMK B baHke TeXHUYECKOU

HaJIn4yun y

BO3MOXXKHOCTH — C HMHOro cuyera Bxkiaauuka,
OTKpeITOrO B baHke. Bo3MOXHOCTE  wWiH
HEBO3MOXKHOCTb ~ ocyluecTsiacHus llomonnenus

Bxuiaga onpenensierca [lapamerpamu Briiana.

IIpeacraBurenab — (uzndyeckoe U0, KOTOPOMY

Bxmagunk MPEI0CTaBUII MpaBo
oTKpbITHs/3akphiTis Cueta Bkiama, pacxoIHBIX
oreparuu, IlomonHenus Bxmana WU

OCYILIECTBJIEHUS] HMHBIX JCHCTBUHA HAa OCHOBAaHUHU
JIOBEPEHHOCTH, COCTaBJICHHONW B COOTBETCTBUHU C
TpeOOBaHUSAMHU 3aKOHOAATEIbCTBA PoccHiicKoi
O@enepani ¥ HACTOSIIMX Y CJIOBUM BKJIAJ0B U
nepeAaHHon B baHK, WM JIMno, AeUCTBYIOIIEE OT
MMEHU/B MHTepecax Bkiamumka B cuily 3aKkoHa, -
3aKOHHBIN MIPEIACTABUTEND (ponutenu,
YCBHIHOBUTEIH, ONEKYHBI, TOTIEYUTEIN ).

Cucrema EuroLink — cucrema nucTaHIMOHHOIO
0aHKOBCKOTO 0OCITY>KMBAaHUS (PU3UUECKUX JIHII,
npuMeHsemas B banke.

Cpok Bkiaana — cpok, Ha KoTophlii Bxinagunkom
pa3MelIeHbl JEHEXKHbIE cpelncTBa Bo Bxian,
HCUHUCIIETCS MECSLIaMU, TTOPSAIOK UX ONPENCIICHUS
B KaJICHJIAPHBIX JHAX MPEAYCMOTPEH B HACTOSIIIUX

Venopusx! u B Iapamerpax Bkiaaga. Cpok BKjIaa
yKa3blBaeTcsi B 3asBICHHUU, B U3BELIEHUU O
pasMenieHMu  Bxilaga,  MHOM  JOKYMEHTE,

ITOATBEPKIAIOIIEM IIepeYnciIeHue CyMMbl Bkiana
Ha Cuer Bxnana, kotopoe (-bIif) Bbiaercss bankom
Bxmaguuky  u(uiaM) B COOTBETCTBYIOIEM

disposiciones adicionales del Depositante, siempre
que disponga de capacidad juridica.

Abono al Depésito — el aumento del importe del
Deposito realizado por medio de la transferencia de
fondos monetarios a la Cuenta del Deposito durante
el Plazo del Depdsito desde la cuenta de deposito
«a la vistay/cuenta corriente abiertas por el
Depositante en el Banco en la divisa del Depdsito e
indicado en la Solicitud correspondiente, o desde
otro tipo de cuenta abierta por el Depositante en el
Banco, en caso de que el Banco tuviera tales
capacidades  técnicas. La  posibilidad o
imposibilidad de efectuar el Abono al Deposito se
prevé en los Parametros del Deposito.
Representante — persona fisica autorizada por el
Depositante para la apertura/cierre de la Cuenta de
Deposito, operaciones de retiro, abonos al Depdsito
o para la efectuacion de otras operaciones en virtud
de un Poder formalizado conforme a la legislacion
de la Federacion de Rusia y las presentes
Condiciones de depositos y presentada ante el
Banco, o la persona que actue en nombre/en los
intereses del Depositante por efectos de la ley —
representantes  legales  (padres, adoptantes,
guardadores, custodios).

Sistema EuroLink sistema de servicios
bancarios a distancia para personas fisicas que
emplea el Banco.

Plazo del Deposito — el plazo de colocacion de los
fondos monetarios del Depositante en el Deposito,
este plazo se indica en meses, cuya duracion en dias
naturales se define en las presentes Condiciones! y
en los Pardmetros del Deposito. El Plazo del
Deposito se indica en la Solicitud, en la notificacion
de colocacion del Depdsito, en otros documentos
que acrediten la transferencia del monto del
Deposito a la Cuenta del Depdsito, expedidos por
el Banco al Depositante, y(0) en la correspondiente

1 1 mecs1 cooTBeTCTBYET 31 KaneHaapHOMY JHIO; 3 MecsIla COOTBETCTBYIOT 91 KaneHIapHOMY JIHIO; 6 MECSIIIEB COOTBETCTBYET
181 kaneHmapHOMY JHIO; 9 MeCsIIeB COOTBETCTBYET 27 1 KaneHaapHOMY JHIO; 12 MecsieB COOTBETCTBYET 366/367 kaneHagapHOMY
nH0. Havano teuenns Cpoka Britasa HaunHaeTcs co JHs, CIeAyoero 3a qHeM nocryruieHus Ha Cuer Bkiana cymmsl Briaza.
B cmyuae, ecan nocenanii nerp Cpoka Brutaga mpuxonutcs Ha Hepabouuit neHs banka, mocnennum gaem Cpoxka Bxmama
cumWTaeTcs cheayrommil pabounii nens barka. / 1 mes corresponde a 31 dias naturales; 3 meses corresponden a 91 dias naturales;
6 meses corresponden a 181 dias naturales; 9 meses corresponden a 271 dias naturales; 12 meses corresponden a 366/367 dias
naturales. El inicio del Plazo del Depodsito comienza desde el dia siguiente a la fecha de ingreso del monto del Depdsito a la
Cuenta de Deposito. En caso de que el ultimo dia del Plazo del Deposito recaiga sobre un dia festivo del Banco, se considerara
como Ultimo dia del Plazo del Depdsito el dia habil del Banco inmediatamente siguiente.




unrepdeiice Cucremsr EuroLink, B
3akimoyeHus  Jloroeopa ¢
Cucremsl EuroLink.
Croponbl — Bxnaguuk w/wnn bank.

Cuer Briaga - 0aHKOBCKHI CYET MO BKJIAAy B
pyOJISIX/MHOCTPAaHHOM  BaJlOTE€,  OTKPBIBAEMBII
bankom Bxnaguuky Ha OCHOBaHUU
COOTBETCTBYIOIIETO 3asgBieHusA npu
MPEIOCTABICHUU BCEX JIOKYMEHTOB,
MPEyCMOTPEHHBIX  HACTOSIIIUMU Y CJIOBUSIMU
BKJIAJIOB W TPeOOBaHUSMHU 3aKOHOJATEIIHCTBA
Poccuiickoit @enepanuu.

Tapugsr - pasmepsl Bo3HarpaxkiaeHus banka 3a
omnepanuu, MPOBOJMMbBIE B paMKaxX HACTOSIIUX
VcmoBuii BKIIAA0B, a TaKKe WHBIE CTOMMOCTHBIC
BEJIMYMHBI, TpuMeHsiemble CTopoHamMu  TIpHU
BEJICHUU Cuera Bxnana. Tapuds
YCTaHABJIMBAIOTCS U MOTYT U3MEHATbCSI baHKOM B
OJIHOCTOPOHHEM  TMOpSiAKE C  COOJIOJIEHUEM
3akoHOjatenbcTBa Poccuiickon ®Denepanun  u
HACTOSIIMX Y CIIOBHH BKIIAZOB.

ciydae
UCIOJIb30BAHUEM

Yciaosus JUCTAHIHOHHOTIO 0aHKOBCKOI0
o0cJy;:kKMBaHMsl -  YTBEpXKJIEHHbIE  baHKOM
Vcenosus NUCTAHIIHOHHOI'O 0aHKOBCKOTO

00CIy)KMBaHHUsI (PM3MUYECKUX JIAI[ IOCPEICTBOM
Cucremsbl EuroLink 8 AO AKB «<EBPO®MHAHC
MOCHAPBAHKY».

2. OBIIME ITOJIOXKEHUSA

2.1. VYcaoBus JloroBopa MNpUHUMAIOTCS
Bxrnagunkom nmyreMm npucoeauHeHus Bkiuaaunka x
VYcnoBusM BKIIAJOB B IIEJIOM B COOTBETCTBUHU CO
crateeit 428 I'paxxnanckoro kojaekca Poccuiickoii
denepanuu.

2.2. 3akiroveHue JloroBopa
MPOU3BOUTCS B TMHMCbMEHHOM (opme, myTrem

akienta bamkom  3asBieHms  Bxiamumnka,
MOJIyYEHHOT' O ITyTEM:
e [oJa4u Bxiagankom B bank

COOCTBEHHOPYYHO TOJAMHUCAHHOTO 3asBIICHUS] Ha
OyMa)XHOM HOCHUTEIIE B IBYX dK3EMIUTSIpax, OJUH U3
KOTOpBIX MOCJI€ MPOCTaBJICHUS OTMETOK baHka
BO3Bpalaercs Bkiaguuky;

e nonaun BximamgumkoM B baHk 3asBieHus 1o
Cucteme EuroLink (¢ ucmonb3oBannem Kanamos

pagina del Sistema EuroLink, en caso de haberse
celebrado el Contrato que prevea el uso del Sistema
EuroLink.

Partes — el Depositante y/o el Banco.

Cuenta del Depoésito — cuenta bancaria del
deposito en rublos/moneda extranjera que el Banco
abre para el Depositante en la base a la
correspondiente Solicitud previa presentacion de
todos los documentos previstos por las presentes
Condiciones de depodsitos y los requisitos de la
legislacion de la Federacion de Rusia.

Tarifas — cuantias de remuneracion del Banco por
las operaciones realizadas dentro de los limites de
las presentes Condiciones de depodsitos, asi como
otros precios aplicados por las Partes en el
mantenimiento de la Cuenta de Deposito. Las
Tarifas se establecen y pueden ser modificadas por
el Banco unilateralmente con sujecion a la
legislacion de la Federacion de Rusia y las
presentes Condiciones de depositos.

Condiciones de servicios bancarios a distancia
Condiciones de servicios bancarios de
Evrofinance Mosnarbank prestados a personas
fisicas a distancia por medio del Sistema EuroLink,
establecidas por el Banco.

2. DISPOSICIONES GENERALES

2.1. Las Condiciones del Contrato se
aceptan por el Depositante mediante la adhesion del
Depositante a las Condiciones de depositos en
general conforme a lo previsto en el articulo 428 del
Codigo Civil de la Federacion de Rusia.

2.2. El Contrato se concluye en forma
escrita por medio de aceptacion por parte del Banco
de una Solicitud del Depositante recibida en la
siguiente forma:

e presentacion por parte del Depositante de una
Solicitud firmada por el interesado en papel y por
duplicado, uno de los ejemplares se devuelve al
Depositante después de que el Banco haga una
anotacion sobre el mismo;

o presentacion al Banco de una Solicitud del
Depositante mediante el Sistema EuroLink (con el
uso de los Canales de acceso?), la veracidad se
verifica por los medios de Autentificacion y por la
clave secreta tinica®. La Solicitud y los protocolos




noctyna?), aBTOPCTBO KOTOPOTO MOATBEPKIAETCS
cpeactBaMu  AyTeHTHGUKAUud ©  Pa30BbIM
CEeKpETHBIM maponeM°. 3asBIeHHE U MPOTOKOIEI
npoBenenust omepamuii B Cucreme EuroLink,
MOITBEPIKIAIOIINE KOPPEKTHYIO
Ayrentudukanuo Briaaunka, a TakKe IPOBEPKY
Pa30BOro CeKpeTHOro TMapoyis W COBEPINCHHE

omepauun B Cucreme EuroLink, ssisrorcs
JTOKYMEHTaMH, HOATBEPIKTAOIIIAMH
BOJIEU3BABICHUEM Bxnagunka 3aKJIIOYUTH

Jlorosop u cornacue ¢ ero ycnosusamu. [Ipu stom
3asBieHue, noctynusiiee B bank nocie 214. 00
MUH. (II0 MOCKOBCKOMY BpEeMEHH) pabouero IHs
banka, cunrtaercs MOCTYNMBIIMM Ha CIEAYIOLIUN
pabounii nenp banka. Beibop Bxkimamgunkom
nocpeactBoM  Cucrembr  EuroLink cuera, ¢
KOTOPOTO OCYIIECTBIISICTCS pa3MelleHue
JIEHEXHBIX CpPEeACTB BO BKilall B COOTBETCTBUHU C
3asiBIeHWEM, B COBOKYITHOCTH C HaIpaBJICHHBIM
3asBJICHUEM SIBJIIETCS €ro nopyyeHueM banky o
CIIMCAHUU C COOTBETCTBYIOIIETO CUETa CPEJICTB B
pa3mepe cyMMbl Bkiazia ¢ 1enpro uX 3a4MCIICHUS
Ha Cuer Bxnana.

2.3. JloroBop cuuTaeTcs 3aKIIOYEHHBIM C
JaTbl BHeceHWs: BknagunmkoMm cymMmbl Bkinaga B
bank Ha ycioBusAX, yKa3aHHBIX B 3asiBJICHUU.

24. Ilpmn nojade 3asiBiIeHUSA Ha
OyMaxHOM HocuTene (akT 3aKiaodeHus JJorosopa
IOATBEPKIAETCS OTMETKOU banka,

MpocTaBiIsieMOd Ha 3asBIIEHUHU, OJUH 3K3EMIUIP
KOTOpOro Bo3Bpamaercs bankom Bkmamguuky u
(unn) BBIMMCKOW M3 JIMIIEBOIO  cyeTa 1O
Bxiagy/MHBIM JOKYMEHTOM, MOATBEPXKIAOIINUM
nepeuucienre cyMMmbl Bkiaga Ha Cuet Bkiana.
2.5. Ilpu nogaue 3asBinenus no Cucreme

EuroLink MIOATBEPKICHUEM 3aKITHOYEHUS
Jlorosopa ABJIAETCS OTpa>KeHHE B
COOTBETCTBYIOIIEM  HHTepdelice Cucremsl

EuroLink Homepa u nmate! 3akmtouenus JloroBopa,
a Takke Homepa Cuera Bxnama. Ilpm sTOM
Bxnaguuk umeer mpaBo moiayuuTh B baHke Ha
OyMaXHOM HOCHUTENE IK3EMILIISIP
COOTBETCTBYIOIIETO 3asiBJIEHUs ¢ OTMETKOM baHka

de realizacion de las operaciones en el Sistema
EuroLink que confirman la debida Autentificacion
del Depositante, al igual que la verificacion de la
Clave secreta tnica y la ejecucion de la operacion
en el sistema EuroLink, se consideran documentos
comprobantes de la voluntad del Depositante para
la celebracion del Contrato y su aprobacion de las
condiciones. La Solicitud presentada ante el Banco
después las 21 :00 p.m. (hora de Moscu) del dia
habil del Banco se tendra por aceptada el dia habil
siguiente. El Depositante elegira en el Sistema
EuroLink una cuenta desde la cual se realizara la
colocacion de fondos monetarios en el Depdsito
conforme a la Solicitud; junto con la Solicitud
presentada se considerard como orden al Banco
para la transferencia desde la cuenta elegida del
importe especificado de fondos monetarios para su
abono en la Cuenta del Deposito.

2.3. EIl Contrato entra en vigor el dia de
aportacion al Banco por parte del Depositante del
importe del Depdsito segin las condiciones
indicadas en la Solicitud.

2.4. Sila Solicitud se presenta en papel, el
hecho de la conclusion del Contrato se confirma por
una anotacion del Banco hecha en la Solicitud, uno
de los ejemplares de la cual se devuelve al
Depositante, y (0) por un extracto de la cuenta
corriente del Deposito/otro documento que
certifique la transferencia del importe del Deposito
a la Cuenta del Deposito.

2.5. Si la Solicitud se presenta por medio
del Sistema EuroLink, la conclusion del Contrato se
confirma por el nimero y fecha de la conclusion
reflejados en la pagina del sistema EuroLink, asi
como el nimero de la Cuenta de Deposito. Al
mismo tiempo, el Depositante tendra derecho a
recibir en el Banco un ejemplar de Ia
correspondiente Solicitud en papel con una
anotacion del Banco y (0) un extracto de la cuenta

2 YKa3aHHbIH TEPMHH ONpe/eieH B Y CIIOBUSIX IUCTaHIMOHHOTO GaHKOBcKoro oociyxuBanus / El término indicado se define

en las Condiciones del servicio bancario a distancia.

3 Yka3aHHbIC TEPMHUHBI ONPeE/IeICHbI B Y CIIOBUSIX JUCTaHIMOHHOTO GaHKOBCKOro obciyskuBanus / Los términos indicados se

definen en las Condiciones del servicio bancario a distancia.




1 (MIM) BBIMUCKY U3 JIMLEBOTO cuera no Bkuamy,

M3BEIIEHUE O  pasMmeleHuu  Bxiuaga/mHoi
JOKYMEHT,  MOJTBEPXKIAIOUIUNA  IEepPEUYHCIICHUE
cymMmbl Bknana na Cuer Bknaaa.

2.6. Hacrosmue VYcaoBus BKJIAJI0B

SABJIIOTCA THIIOBBIMHU IJISI BCEX (bl/ISI/I‘leCKI/IX JINI 1

OTIPENIeNIAIOT MOJIOKEHUS Jorosopa,
3akito4aeMoro Mex 1y bankom u Briiaguukom.
2.7. Bxman BHOCHUTCSA nyTeM

0C3HATMYHOTO TIEPEUUCIICHUS JICHEKHBIX CPEIICTB
CO cueTa BKIaAa <«I0 BOCTpeOOBaHUS» WU
TEKYILEro cYeTa, OTKPHITOro B baHke B BammoTe
Bxuaga, B monHou cymme Bkiana.

2.8. BHeceHue JACHEXKHBIX CPEIACTB BO
Bxrnaa, oTkpbIThI ¢ ucnojib3oBaHUEM CHCTEMBI
EuroLink, taxxe moaTBep)kaaeTcst MPOTOKOJIAMH
MPOBEJICHUSI  COOTBETCTBYIONIEH oOmepanud B
Cucreme EuroLink, HOATBEPK TAIO MMM
KOppekTHYI0 AyTreHTudukaiuio Bxiaagunka u
cosepiirenue oneparuu B Crcreme EuroLink.

29. bank ¢ [LeIp0  0O3HAKOMJICHHSA
BxmagunkoB C YcnoBusasmu BKJIaJIOB,
[Tapamerpamu BkIagoB, Tapudamu, peKEMOM
o0cCITyXKUBaHUS, HOMEpaMH TenedoHOB
KIMEHTCKOM monanepkku banka, myOnukyer
VYcnoBust  BkianoB, llapamerpbl BKIAIOB H

Tapuds! (B TOM yncie HOBbIE peNaKUU Y CIOBUH
BKi1ajoB, [lapamerpoB BkmanoB u Tapudos) u
WHYIO, VYKa3aHHYK0 B  HAaCTOAIIEM IYHKTE
nH(pOpMaIIHIO, B MECTaX M JIIOOBIM U3 CHOCOOOB,
YCTaHOBJICHHBIX HACTOSIIUMHU Ycnosusmu
BKJIQJIOB, o0ecreunBaroIux BO3MOKHOCTh
O3HAKOMJIEHUS ¢ 3TOH nHpopmanueit Bkiaguukos,
B TOM YHCJIE:

o pa3MelleHHE HH(OPMAIMK Ha KOPIIOPATUBHOM
Wutepuer-caiite banka www.evrofinance.ru;

e pa3MelleHHe OOBSABICHUH Ha CTEHJaX B
noApasAcieHusXx — baHka,  OCyIECTBIIAIOMIMX
obcmyxuBaHue Bxiaaunkos;

e uHBIE CIIOCOOBI, MO3BOJAIOMIME Bkiamunkam
MOJIYYUTh MH(OPMALIMIO M YCTAHOBHUTH, UYTO OHA
HCXOOUT OT banka.

MomeHToOM myOnuKanmuu  YCJIOBUW  BKIIAJOB,
[TapametpoB BkianoB, Tapudo u uHbpopmanuu
UL O3HaKoMJIeHUs  BknaguukoB — cuuTaercs
MOMEHT WX  IIepBOr0  pa3MElIeHus  Ha
KoprniopatuBHoM  WHTepHeTr-caiite  baHka 10
azgpecy: www.evrofinance.ru.

corriente del Depdsito, la notificacion de
colocacion del Depdsito/otro documento que
certifique la transferencia del importe del Deposito
a la Cuenta del Deposito.

2.6. Las presentes Condiciones de
depositos son estandares para toda persona fisica y
establecen los términos del Contrato concluido
entre el Banco y el Depositante.

2.7. El Depo6sito se abonara por una
transferencia de fondos monetarios sin efectivo
desde la cuenta del depdsito «a la vistay o desde la
cuenta corriente abierta por el Depositante en el
Banco en la divisa del Depdsito.

2.8. El abono de los fondos monetarios al
Depésito abierto mediante el sistema EuroLink se
comprueba asimismo en base a los protocolos de la
ejecucion de la correspondiente operacion en el
Sistema EuroLink que permiten confirmar la
Autentificacion correcta del Depositante y la
efectuacion de la operacion en el Sistema
EuroLink.

2.9. Al fin de informar a los Depositantes
sobre las Condiciones de depdsitos, los Parametros
de depositos, las Tarifas, el régimen de prestacion
del servicio, los teléfonos de Atencion a los clientes
del Banco, el Banco publica las Condiciones de
depositos, los Parametros de depositos y las Tarifas
(incluso las nuevas redacciones de las Condiciones
de depositos, de los Parametros de depositos y de
las Tarifas) y otra informacion indicada en el
presente parrafo, en los lugares y por cualquier
medio establecido en las presentes Condiciones de
depositos que aseguren la posibilidad de
conocimiento de tal informacién por parte de
Depositantes, incluso:

o la publicacion de la informacion en el sitio
Web corporativo del Banco www.evrofinance.ru;

e la colocacion de la informacion en los
expositores en las sucursales del Banco que prestan
servicios a Depositantes;

e otros medios que posibilitan a los Depositantes
el conocimiento de la informacién y les permitan
definir que es la informacion del Banco.

El momento de publicacion de las Condiciones de
depositos, de los Pardmetros de depositos, de las
Tarifas e informacion para el conocimiento de los
Depositantes se considerara el momento de su
primera publicacion en el sitio Web corporativo del
Banco www.evrofinance.ru.



http://www.evrofinance.ru/
http://www.evrofinance.ru/
http://www.evrofinance.ru/
http://www.evrofinance.ru/

2.10. Bknaguuk, TPUCOSAWHHUBIIUNCA K
HACTOALIMM YCJIOBUSM BKJIQJ0B, MPUHUMAET Ha
ce0ss Bce 00s3aTENbCTBA, IMPEAYCMOTPEHHBIE
VYcnoBusMH BKIIAJIOB B OTHOIIEHUH Bkiiaguukos,
paBHO Kak u baHk npuHumaer Ha cels Bce
00s3aTeNbCTBA, NPEIYCMOTPEHHBIE Y CIOBUSMU
BKJIaJIOB B OTHOLIEHUH baHKa.

2.11. Bxkmagsr B Bamrore Poccuiickoii
denepaunu u HMHOCTPaHHBIX BaJIIOTaxX
3acTpaxoBaHbl B TOpSAKE U B pa3Mepax,
ycTaHoBilIeHHbIX DenepanbHbIM 3aKOHOM OT 23
nexabpss 2003 1. Ne 177-®3 «O cTpaxoBaHuUH
BKJIaJI0B B OaHkax Poccuiickoit denepaunn.

3. MPEIMET JOTOBOPA

3.1. B pamkax VYcioBuii  BKIAI0B
Bkiagunk mMeeT mpaBo pa3MeliaTh CPEICTBA BO
Bkianel cooTBeTCTBYIOIIEro Buaa. PasmerneHue
Bkiaga Bo3MOkHO Kak B oduce banka, Tak u
nocpeacteom Cucremsr EuroLink. Tlpu stom
Bkiaguuk uMmeeT mpaBo pasMeliaTh CPeICTBA BO
Bkmager mocpeacrBom Cuctemsr  EuroLink (c
UCIosb30BanneM KaHaloB J0CTyma), TOJNBKO Ha
CBOE UMSL.

3.2. banmk npuHmmaer ot Bxkiagumka
neHexxHole cpencrtBa (Bkmam) u obs3yercs
BO3BpaTHTh CyMMy Bkimaga ©  BBIIUIATHTH
MPOIEHTH Ha HEEe Ha YCIOBHUSX, YKAa3aHHBIX B
3agBneHMM B TOpSAAKE, IMPETyCMOTPEHHOM
HACTOSIIUMHU YcnousiMu BKJIA/IOB "
[TapameTpamu BKJIa10B.

3.3. VYcimoBus o0 CcymMMe H© BalOTe

Bxnaga, pasmemaemoro Bxmamumkom, o Cpoke
Bxknanga, pa3smepe NpOLIEHTHON CTaBKH, MOPSIKE

BBIIIATHI MIPOLIEHTOB, 0 BO3MOXHOCTH
OCYILIECTBJIEHUS]  NPUXOAHBIX W  PACXOJHBIX
omepauuii 1o Bkmaxy, a TakKe HHBIE YCIOBUS
yka3blBatoTcsl B 3asBieHuu W [lapamerpax
BKJIJI0B.

3.4. JleHexHBIC CpPeNCTBA, IPUHSTHIC BO

Bxnan, y4uThIBarOTCA Ha OTKpbBIBAEMOM baHKOM
Bxmaguuky Cuere Brknaga. Ha ums Brnagunka B
paMkax YcCJIOBUH BKIJIAJIOB MOXET OBITh OTKPBITO
Heckonbko CueroB Bxkmama. Ilpu wusMeHeHun
ycnoBuil JloroBopa Homep Cuera Bknama moxer
ObITh W3MEHeH baHKOM B COOTBETCTBUU C
NpaBUJIaMU BEJCHHUA OYyXTaJTepCcKOro ydera.

10

2.10. El Depositante que se haya adherido
a las presentes Condiciones de depdsitos asumird
todas obligaciones previstas por las Condiciones de
depositos en lo concerniente a los Depositantes, asi
como el Banco asumird todas obligaciones
previstas por las Condiciones de depositos en lo
concerniente al Banco.

2.11. Los depdsitos en la divisa de la
Federacion de Rusia y las monedas extranjeras se
encuentran asegurados en el orden y los importes
establecidos por la Ley Federal No. 177-FZ del dia
23 de diciembre de 2003 «Sobre el seguro de
depositos en los bancos de la Federacion de Rusiay.

3. OBJETO DEL CONTRATO

3.1. Dentro de los limites de las
Condiciones de depositos, el Depositante tendra
derecho a colocar sus fondos monetarios en los
Depésitos del correspondiente tipo. La colocacion
del Deposito se puede efectuar tanto en las oficinas
del Banco, como por medio del Sistema EuroLink.
Al mismo tiempo, el Depositante tendra derecho a
colocar los fondos en los Depdsitos a través del
Sistema EuroLink (con el uso de los Canales de
acceso) unicamente a su propio nombre.

3.2.  El Banco aceptara del Depositante
los fondos monetarios (el Depdsito) y se obligard a
devolver el importe del Depdsito y abonar los
intereses devengados en los términos indicados en
la Solicitud y en el orden previsto por las presentes
Condiciones de depositos y los Parametros de
depositos.

3.3. Las condiciones del importe y la
divisa del Deposito efectuado por el Depositante, el
Plazo del Deposito, el tipo de la tasa de intereses, el
procedimiento del abono de los intereses, de la
posibilidad de efectuacion de operaciones de
entradas y salidas con el Depdsito, asi como las
demas condiciones se indican en la Solicitud y los
Parametros de depositos.

3.4.  Los fondos monetarios aceptados en
el Deposito se contabilizan en la Cuenta del
Deposito abierta por el Banco a nombre del
Depositante. Dentro de los limites de las
Condiciones de depositos podran ser abiertas varias
Cuentas de Deposito a nombre del Depositante. En
caso de modificaciones de las condiciones del
Contrato, el numero de la Cuenta del Deposito




(akTUYECKUH  OCTAaTOK
Haxomsmuxcst Ha Cuere

Bxnagom mnpusHaercs
JNCHEKHBIX  CPEJCTB,

Bxmana.
4, OTKPBITHUE U BEAEHUE CUETA
BKJIAJIA
41, Jlna ortkpeitus Cuera Bxiaga

Bxnaguuk npexacrasnsier B bank 3asBiienue, a
TaKKe JTOKYMEHTBI, HCOOXOJIUMBIE JJII OTKPBITHS
Cuyera Bxiaga B COOTBETCTBHM C TPeOOBAHUSAMHU

baunka u 3aKOHOJaTEIbLCTBA Poccuiickoit
denepauuu.

4.2. Jlna ortkpeitus Cuera Bxiaga
IIpencraButenem  Bxnaguuka IIpencraBureins

npeaAcCTaBJIsICT B bank:

L4 COOTBCTCTBYIOIIICC 3aﬂBHeHI/IC,

® JIOKYMEHT,  yJOCTOBEPSIOIIHUNA  JIMYHOCTh
IIpencraBurens,
®  JIOBEPEHHOCTb, IIOITBEP K TAIOLIYIO

nonHoMmouus IlpencraBurens, yai0CTOBEPEHHYIO B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMH 3aKOHOIATEIHCTBA
Poccuiickoit denepanuu (HOTapUAIbHO WU B

banke),

® UHBIE JOKYMEHTHI, HEOOXOAuMBbIE Ui
uHAeHTHGuKamu Bxnaguuka u IIpencraBurens B
COOTBETCTBUU c JIEHCTBYIOIUM

3aKOHOJATeNbCTBOM PD, B TOM 4uCiE TOKYMEHT,
YAOCTOBEPSAIOUIMN TUYHOCTh BKriaquuka.

4.3. JlokymeHThl Uit OTKpbITHs Cuera
Bxiana MPEOCTABIISIIOTCS Bxiaguukom
(ITpenacraButenem) B OpUTMHANAX WX B KOMHSIX,
3aBEPEHHBIX B  TMOPSJKE,  YCTAHOBJICHHOM
3akoHoarenbeTBOM Pocceuniickoit denepanum.
JIOKyMEHTBHI, MPEICTABIISIEMBIE Bxmagunkom
(ITpencraButenem) anst otkpeiTuss Cuera Brnana,
COCTAaBJICHHbIE HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE, TOJIKHBI
CONIPOBOXKAAThCA IEPEBOJIOM HA PYCCKUHN S3BIK,

3aBEpPEHHBIM B MOPSJAKE,  YCTAHOBJICHHOM
3aKOoHOJaTenbCcTBOM Poccuiickon Penepauuu, 3a
HCKIIOYSHUEM CIIy4aes, YCTaHOBJICHHBIX
3akoHoJarenbcTBOM Poccuiickoit denepanum.

JIOKyMEHTBHI, BBIZTAaHHEIE KOMITETEHTHBIMHA
OpraHamu MHOCTPAHHBIX rocyJ1apcrB,
NPUHUMAKOTCS  baHKOM 1OpW  YCIOBUHM  HUX

JICTAJIM3allu B YCTAHOBJICHHOM IIOPAJIKE 6o Oe3
X JiCrajiu3ainyu B CliydasaX, HIPEeAyCMOTPCHHBIX

11

podra ser cambiado por el Banco conforme a las
reglas de contabilidad. Se reconocera como
Deposito el saldo real de los fondos monetarios en
la Cuenta del Deposito.

4. APERTURA'Y MANEJO DE LA

CUENTA DE DEPOSITO

4.1. Para la apertura de la Cuenta de
Deposito, el Depositante dirige al Banco una
Solicitud, asi como los documentos necesarios para
la apertura de la Cuenta del Depdsito segun lo
previsto por los requisitos del Banco y la legislacion
de la Federacion de Rusia.

4.2. Para la apertura de la Cuenta de
Depésito por el Representante del Depositante, el
Representante esta obligado a dirigir al Banco la
siguiente informacion:
la Solicitud correspondiente,
el documento de identidad del Representante,

e ¢l poder que confirme las facultades del
Representante, certificado segun los requisitos de
la legislacion de la Federacion de Rusia (por un
notario o en el Banco),

e otros documentos precisos para la
identificacion del Depositante y su Representante
en conformidad con la legislacion vigente de la
Federacion de Rusia, incluyendo el documento de
identidad del Depositante.

4.3. Los documentos para la apertura de
la Cuenta del Depdsito se presentan por el
Depositante (su Representante) en original o en
copias autorizadas en los términos establecidos por
la legislacion de la Federacion de Rusia.

Los documentos presentados por el Depositante (su
Representante) para la apertura de la Cuenta del
Deposito redactados en lenguas extranjeras, seran
acompafiados por su traduccion al ruso y
autorizados en los términos establecidos por la
legislacion de la Federacion de Rusia, a excepcion
de los casos establecidos en la legislacion de la
Federacion de Rusia.

Los documentos expedidos por los oOrganos
competentes de los Estados extranjeros, se
aceptaran por el Banco en caso de su legalizacion
oficial o sin legalizacion en los casos previstos por
la legislacion de la Federacion de Rusia.




MEXIyHApOAHBIMA  Jnorosopamu  Pocculickon
denepanuu.
4.4. Cuer Bxnana orkpeiBaercst bankom

B BAJTIOTE, yYKa3aHHOU Bxnagunkom
(ITpencraButenem) B 3asBiaeHuu. [lepeuens BamoT,
B KOTOPBIX MOXET MPOU3BOJUTHCS OTKPBITHE
CueroB Bkmana, onpenensitorcs bankom B
[TapameTrpax BKJIaJ0B B OJHOCTOPOHHEM HOPSJIKE.

45. Howmep Cuera Bkiaga u Jlorosopa
onpenensiercss baHkoM B OTHOCTOPOHHEM MOPSIKE
M YKa3blBa€TCAd MNpH 3aKkiaoueHuu J[loroBopa B
3asgBineHud (MpuU ero mnojgaye Ha OyMakKHOM
HOCHTEJIE) WIH B COOTBETCTBYIOIIEM MHTep(deiice
Cucrtemsl EuroLink (npu mopaue 3asBieHHsS C
ucrosibzoBanuem Cucremsl EuroLink).

4.6. IlapamerpaMu BKJIaJIOB MOXKET OBITh
MPEeyCMOTPEHA HEBO3MOXHOCTh [lomosiHeHus
Bxiaga nnn Bo3moxHocts [lonomHenus Bxnana,
Mpu 3TOM MOXET OBITh YCTaHOBJICH pa3Mep
MuHuMmanbHO/MaKCUMaTbHON CYMMBI
JIONIOJTHUTEIBHOTO B3HOCA, KOJIMYECTBO OIEpALUT
no Ilononnenuto Bknaga, MakcuMasbHbII pa3mep
cymmbl Bkilanma, a Takke MHBIE OTpaHMYEHHUS TI0
Ilononnenuto Bxmama.  Taxxke Ilapamerpamu
BKJIAJIOB MOT'YT OBITh YCTAaHOBJICHBI ONPEICIICHHBIC
CPOKHM, B KOTOpbIE MOXET OCYIIECTBISATHCSA
[Tonosnnenue Bxiana.

4.7.  IlapameTpamu BKJIaJI0B MOXXET OBITh
IIpeAYyCMOTpPEHA HEBO3MOKHOCTb W
BO3MOKHOCTh ~ OCYHIECTBJIEHUsI  Bknagunkom
pacxonubix omepamuii mo Cuery Bxmaga 06e3
MIPUMEHEHUS MOCJIE/ICTBUM MpeKpanieHus
JloroBopa, mpu 3TOM MOXET OBITh YCTAaHOBJICH
pa3Mep CyMMBI, B Mpeenax KOTOPOil JOIMyCKaeTcst
OCYLIECTBJICHUE pacxomgHbIX onepauui
Bxnaguukom no Cuery Bkiiama, MUHUMAaIbHBIMN
WM MAaKCUMAaJIbHBIM pa3sMep CyMMBI II0 OJHOU
pacxoJIHOM oOlepaluu, KOJIUYECTBO PACXOJHBIX
onepanun o WHULIUATHBE Bxiaguuka,
HecHmxaemblii  ocTaToKk, a  TakXke  UHBIC
OTPAaHUYECHUSI MO OCYIIECTBICHUIO PACXOIHBIX
onepauui. Taxxe [lapamerpamMu BKIAJIOB MOKET

ObITh  NIPEIYCMOTPEHO, YTO  OCYIIECTBIIEHUE
pacxonubix omepamui  no Cuery Bkuaga,
HAuYUHAETCSA u/unm MpEeKpaIaeTcs 3a

OTIpeIeIEHHOE KOJIMYECTBO KAICHJAPHBIX JHEH OT
/no natel Hadana okoHdaHust Cpoka Bxriana.

4.8. Onepanuu no [Tononmnenuto Bxknaga
u pacxomnele omepanun mo Cuery Bkimanga

12

4.4. LaCuenta del Deposito se abrird por
el Banco en la divisa indicada por el Depositante
(su Representante) en la Solicitud. La lista de
divisas, en las cuales sera posible abrir la Cuenta
del Deposito, se determinaran unilateralmente por
el Banco en los Parametros de depositos.

4.5.  Elnumero de la Cuenta del Depdsito
y del Contrato se determinaran unilateralmente por
el Banco y se indicaran en la Solicitud en el proceso
de celebracion del Contrato (en el caso de ser
tramitado en papel) o en la pagina correspondiente
del Sistema EuroLink (en el caso de la presentacion
de la solicitud mediante el Sistema EuroLink).

4.6. Los Parametros de depositos podran
prever la imposibilidad del abono adicional al
Deposito o la posibilidad del abono al Deposito, al
mismo tiempo se podrd establecer un
Minimo/maximo del depoésito adicional, la cantidad
de las operaciones de abono al Deposito, el importe
minimo del Deposito, asi como otras limitaciones
en cuanto a los abonos al Depoésito. Los Parametros
de depositos podran también establecer plazos
especificados dentro de los cuales el abono al
Deposito sera posible.

4.7.  Los Parametros de depositos podran
prever la imposibilidad o la posibilidad de efectuar
operaciones de retiro desde la Cuenta del Deposito
por el Depositante sin el empleo de consecuencias
de la rescision del Contrato, al mismo tiempo podra
ser establecido el importe, dentro del cual se
permiten las operaciones de retiro de la Cuenta del
Deposito por el Depositante, el minimo o el
maximo del importe de una operacién de retiro, el
nimero de operaciones de retiro por iniciativa del
Depositante, el Saldo minimo irreducible, asi como
otras restricciones a las operaciones de retiro. Los
Parametros de depositos podran prever el hecho de
que la efectuacion de las operaciones de retiro
desde la Cuenta del Depdsito empieza y/o cesa con
cierta cantidad de dias naturales de antelacion
antes/después de la fecha de terminacion del Plazo
de Deposito.

4.8.  Las operaciones de abono y retiro de
la Cuenta del Deposito se realizaran en la divisa de




ocyuiecTBisitorcst B Bamore Cuera Bkiiaga B

Oc3HamuyHOM  ¢opME B COOTBETCTBUU  C
TpeOOBaHUSAMHU 3aKOHOJATENbCTBA Poccuiickoit
denepanyy, HOPMATHBHBIMH aKTaMd baHka

Poccun, npaBunamu banka, Y ciioBusiMHU BKJIaJI0B U
[TapameTpamu BKJIaJ0B.

4.9. 3auuciieHue JEHEKHBIX CPEICTB Ha
Cuer Bknaga npousBoautcsi B Bamore Cuera
Bknana.

4.10. Bwuaecenue JOIIOJTHUTEILHBIX
neHexHbIX cpeactB Ha Cuer Bkiaga BO3MOXKHO
Tonpko B mopsake llonmonnenus Bknaga, ecnu
BO3MOXXHOCTh Takoro Ilomomuenus  Bkiama
npeaycMoTpeHa JloroBopom.

411. B COOTBETCTBHH C BaJOTHBIM
3aKOHOJATENILCTBOM baHK BmpaBe MOTpeOOBATH
mpeJcTaBiIeHus: OT BKiIagurka moaTBepIKIaroIux
JOKYMEHTOB ¥ WH(POpPMAIlUH, CBS3aHHBIX C
MPOBEJICHUEM BAJIOTHBIX OIEpalui, B Ciydae
HEO0OXOIMMOCTH UX MPEICTABICHHS.

4.12. TlepeuucieHue IEHEKHBIX CPEACTB
co Cuera Bkiaga mNpOU3BOIUTCS HE TIO3JHEE
pabouero maHs banka, cienyromero 3a JHEM
noctyruieHus B bank oopMIIEHHBIX HaICKAIAM
00pa3oM JIOKYMEHTOB, M3 KOTOPBIX OJTHO3HAYHO
CIIEyeT, |TO PACIOpPSDKEHHE O MPOBEICHUU
omepany MOJaHO BKIaguukoM W  CpeacTBa
IOJKHEI OBITEH cricansl co Cyera Brimaga.

4.13. Bxiaguuk pacropspkaeTcst
JICHeX)KHBIMH ~ CPEJICTBAMH, HaXOISIIMMHUCSA Ha
Cuere  Bxkmama, ©0e3  orpanumyeHudt, 3a

HCKIIIOYEHUEM HAJIOKEHUSI apecTa Ha JCHEXKHbIE
cpenctBa, Haxoxasmuecss Ha Cuere Bxiama, mu6o
MIPUMEHEHUS HWHBIX Mep OrpaHUYeHMUS,
MPEAYyCMOTPEHHBIX JIEACTBYIOIIUM
3akoHoarenbeTBOM Pocceniickoit denepanumu.

4.14. Omnepaumn 1o Cuery Bxkuaga
OCYHIECTBJISIIOTCSI HAa OCHOBAaHUM TOPYYEHUS
Bxnagunka, xkoTOpoe MOXXET OBITh TIEpeIaHO B
bank Ha OyMa)KHOM HOCHUTENE WA MOCPEACTBOM
ucnons3oBanus Cucrembl EuroLink nmpu ycnoBun
3akimtoueHus ¢ bankom JloroBopa AMCTaHIIMOHHOTO
0aHKOBCKOTro 00cmyxkruBanus Bxiangumka.

4.15. bauk cocTaBiIseT U IMOIIIHCHIBAET
pacyeTHbIe JOKYMEHTHI MPHU Tepeiade MopydIeHHU
Bxmagunkom/IIpencraButenem banky Ha
OymaxHbix HocuTensx. Ilopsmok odopmiienus
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la Cuenta del Depdsito sin efectivo segin los
requisitos de la legislacion de la Federacion de
Rusia, los actos normativos del Banco de Rusia, las
reglas del Banco, las Condiciones de depdsitos y los
Parametros de depositos.

4.9.  El abono de los fondos monetarios a
la Cuenta del Dep0sito se realiza en la divisa de la
Cuenta del Dep0sito.

4.10. El abono de los fondos monetarios
adicionales a la Cuenta del Deposito sera posible
solo en los términos de Abono al Deposito, si tal
posibilidad de Abono adicional al Deposito esta
prevista por el Contrato.

4.11. Segin la legislacion cambiaria, el
Banco podra requerir del Depositante la
presentacion de los documentos justificantes y la
informacion relacionada con las transacciones
monetarias, en su caso.

4.12. La transferencia de los fondos
monetarios de la Cuenta del Depdsito se efectuara
a mas tardar el dia habil bancario siguiente a la
fecha en la que el Depositante haya presentado ante
el Banco los documentos debidamente
formalizados, de los cuales univocamente resulta
que la orden de la operacion fue presentada por el
Depositante y que los medios deben ser transferidos
desde la Cuenta del Deposito.

4.13. El Depositante dispone de los
medios monetarios mantenidos en la Cuenta del
Deposito sin limitacion alguna, salvo el embargo de
los medios mantenidos en la Cuenta del Deposito,
o el uso de otras medidas de restriccion previstas
por la legislacion vigente de la Federacion de Rusia.

4.14. Las operaciones en la Cuenta del
Deposito se realizan en virtud de la orden del
Depositante que puede ser presentada al Banco en
papel o por medio del Sistema EuroLink en caso de
haberse celebrado con el Banco el Contrato de
servicios bancarios a distancia.

4.15. ElI Banco formaliza y firma
documentos contables en caso de presentacion por
el Depositante/su Representante las oOrdenes en
papel. El procedimiento de formalizacion de los




pacyeTHBIX ~ JOKYMEHTOB  TpH  [epeaade
pacropsHKCHHM 1o Cucreme EuroLink
ompezeasiercss  YCIOBUSAMH  JTUCTAHIIMOHHOTO

OaHKOBCKOTO OOCTY)KHBAHUSI.

4.16. Bemmcku mno Cuery Bxiana
npenocTaBisATcs Brinaquuky no ero tpe0oBaHUIO
npu oOpamennn B bank. Ilopspox mnomydenus
Bxnaguukom — cBegeHuid  (yBeIOMJIGHUH) O
COBEPILICHHBIX OMEpalUsIX U CueTax MOCPEICTBOM
Cucremsr EuroLink omnpenensercs YciaoBusimMu
JTMCTAaHIIMOHHOTO OAHKOBCKOTO OOCITY>KHBaHUSI.

4.17. Bo3sspar CYMMBI Bxnama
ocyuiecTBisieTcs: B nocneauuit nenb Cpoka Briania
Wi no TpeboBaHui0 Bkiaguumka 10 uCTeUeHUs
Cpoxa Bxkmama. BosBpar cymmbl  Bkiana
ocylecTBIsieTcs B Oe3HaINM4HO# popme myTeM ee
3a4UCIICHUSA Ha CUer, YKa3aHHBIN B
COOTBETCTBYIOIIEM 3asiBICHUU.

Bxnaguuk BmpaBe pactopruyTth Jloroop
nytem HanpasieHus B bank mo Cucreme EuroLink
3asBJICHUSI Ha JIOCPOYHOE U3BATHE BKJIAga TIO
YCTaHOBJICHHON bankom dopwme,
MOATBEPKIEHHOTO Pa30BbIM CEKPETHBIM MapOJIEM.
3agBiieHHE Ha JIOCPOYHOE H3BATHE BKJIAJa,
MPOTOKOJNI TpoBeneHus onepanuit B Cucreme
EuroLink, HIOITBEPIK TAFOIIIHIA KOPPEKTHYIO
AyTteHTH(HKAINIO Bxnanuuka, IIPOBEPKY
Pa3oBoro cekpeTHoro mapoyisi U COBEpILECHHE
omepanuu B Cucreme EuroLink, sBisorcs
JOKYMEHTaMH, MOJITBEP K IAIOLITUMU
BOJIeU3bsBIeHUE Briagunka o 3akpeitun Bknaga
(Cuera o Bxiany) u o pactopskenuu Jloroopa.

4.18. Hauvano tewenuss Cpoka Bxriana
HAYMHAETCA CO [JHA, CIEAYIIIEro 3a JHEM
noctymienus Ha Cuet Briana cymmel Briana. B
ciydae, eciau nocineaHuit aenb Cpoka Bxiaga
MpPUXOAUTCS Ha  Hepaboumii neHp  banka,
nocnenauMm gHeM Cpoka Bxmama cuuTtaercs
crenyomui padbounii 1enp banka.

4.19. Ecmu JloroBOpoM MpeaycCMOTPEHO
[Tepepaszmenienue, mpu HeBocTpeOoBanuu Bximana
B Cpok Bxmaga, bank  ocymecTiser
[lepepasmemenue Bxnana, npu 3ToM NpoOLEHTHAs
cTaBKka, MHUHUMaJIbHasi CyMMa MEPBOHAYAIBLHOIO
B3HOCAa, CYMMBbl W CPOKHU [JIsi OCYILIECTBICHUS
[Tononnenns Bknaga M pacxoJHBIX ONEpALMM IO
HEMY, pa3mep Hecumxaemoro ocTaTka
YCTaHaBJIMBAIOTCS B COOTBETCTBHM  C
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documentos contables en caso de emitir 6rdenes por
medio del Sistema EuroLink se especifica en las
Condiciones de servicios bancarios a distancia.

4.16. Los extractos de la Cuenta del
Deposito se expiden al Depositante a su peticion en
caso de su visita al Banco. El procedimiento para
recibir la informacion (notificaciones) sobre las
operaciones realizadas y las cuentas por medio del
Sistema EuroL.ink, se especifica en las Condiciones
de servicios bancarios a distancia.

4.17. La devolucion del importe del
Depésito se efectuara el ultimo dia del Plazo del
Deposito o a peticion del Depositante antes de
haber terminado este plazo. La devolucion del
importe del Deposito se efectuara sin efectivo por
medio del abono en la cuenta indicada en la
correspondiente Solicitud.

El Depositante tendra el derecho a rescindir
el Contrato a través del Sistema FEuroLink
presentando al Banco una solicitud de retiro
anticipado del deposito en la forma establecida por
el Banco y confirmada por una Clave tnica secreta.
La Solicitud de retiro anticipado del deposito, los
protocolos de realizacion de las operaciones en el
Sistema EuroLink que confirman la debida
Autentificacion del Depositante, la verificacion de
la Clave secreta inica y la ejecucion de la operacion
en el sistema EuroLink, se consideran documentos
comprobantes de la voluntad del Depositante para
el cierre del Deposito (la cuenta del Deposito) y la
rescision del Contrato.

4.18. El inicio del Plazo del Deposito
comienza desde el dia siguiente a la fecha de
ingreso del monto del Deposito a la Cuenta de
Deposito. En caso de que el tltimo dia del Plazo del
Deposito recaiga sobre un dia festivo del Banco, se
considerard como ultimo dia del Plazo del Deposito
el dia habil del Banco inmediatamente siguiente.

4.19. En caso de que el Contrato estipule
la posibilidad de Recolocacion y si el Deposito no
se exige durante el Plazo del Deposito, el Banco
realizard la Recolocacion del Depdsito y el tipo de
interés, el Minimo del depdsito inicial, el importe y
los plazos de abonos y retiros del Depdsito, el
importe del saldo minimo irreducible se
estableceran segun las Condiciones vigentes de
depositos y los Parametros de depositos para el tipo




JEACTBYIOLIUMH YcnoBusamu BKJIaJOB Hu
[Tapamerpamu BKIaJOB Ji1 COOTBETCTBYIOILIETO
Buaa Bxiama Ha paty Ilepepasmewenus. Ilpu
3akimoueHun  JloroBopa ¢ MCIOJIB30BAHHUEM
Cucrembl EuroLink mara Ilepepasmerienus, a
Takke gara U Homep JloroBopa ykas3pIBaeTcsi B
COOTBETCTBYIOIIEM  HHTepdetice Cucremsl
EuroLink.
[Iepepa3menieHne He OCYIIECTBISAETCS

419.1. Ecmm cymma Bkmaga wunm ee d9acthb
BO3Bpalnaercss Bkimamqunky mo ero TpeboBaHuUIO 10
ucreuenusi Cpoka Bxriana;

419.2. Ecimm w©a gary Bo3Bpata Bxiana
COOTBETCTBYIOIIHMI BUI BKJIAJIOB OTMEHEH baHkoMm;

4.19.3. IIpu nanuuuu B banke cBenenuit 06 yrpare
Bxiagunkom npaBocrnocoOHOCTH;

4.19.4. Ecnu cymma Bknaga Ha neHb BO3Bpara
MEHbIIE MUHUMAJIBHON CYMMBI IEPBOHAYAIIBHOTO
B3HOCA, YCTAHOBJICHHOI'O baHKOM /i1 JaHHOTO
Buja Bxiazga.

B cnydae Hammums 3amoipkeHHOCTHM Binamgumka
nepen bankom, bank BIpaBe HE OCYIIECTBIATH
IIepepazmemenue Brknana.

4.20. bank BIIpaBe 0TKa3aTh B
Ilepepasmemennn  Bkinaza 10 OCHOBaHHSAM,
MIPeyCMOTPEHHBIM JIEeNCTBYIOIUM
3aKOHOAATenbCTBOM PP, B TOM  uucie
3aKOHOJATEIbCTBOM 0 IPOTUBOAECHCTBUN
Jeranu3annu (OTMBIBAHUIO) 10X0/10B, MTOJTYUYEHHBIX
MpPECTYNHBIM  MyTeM, U  (UHAHCUPOBAHUIO
TEPPOPU3MA, U IIPH HEBO3MOKHOCTH YCTAHOBJICHUS
ceeieHnii o Bxnamguuke (uaeHtuduxanun),

OOHOBJICHUS TaKUX CBE/IEHUH, a TaK)Ke HapyILIeHUs
Bxnagunkom HacToAmux Y CIOBHM.

4.21. Jlorosop aBTOMAaTHUYECKU
pacTtopraercs B ciiyyae J10CpPOYHOI0 UCTPEeOOBAHUS
Bxnagunkom Bkiaga u Bo3Bpara (IepednciaeHusl)
bankom Bknaga B MoOJIHOW CyMME WJIM €r0 YacTH,
ecin ycioBus JloroBopa HE NpenycMaTpUBarOT
BO3MOJKHOCTb  COOTBETCTBYIOIIEM  pPAaCXOAHOU
ornepauuu 0e3 pactop>kenus Jlorosopa.

4.22. BoszBpar cymm™mbel Bkiaga, yruiara
MIPOIICHTOB, pacxoHbIe oneparuu u [lomomHerne
Bkiana (ecnu onu npexycMmotpens! [Tapamerpamu
BKJIQJIOB), OCYIIECTBIIIOTCS ITyTeM IEepPEeUNCICHUS
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correspondiente del Depodsito a fecha de
Recolocacion. Al celebrarse el Contrato mediante
el Sistema EuroLink, la fecha de Recolocacion, al
igual que la fecha y el niumero del Contrato, se
indicaran en la pagina correspondiente del Sistema
EuroLink.

La Recolocacién no se realizard en los
siguientes casos:
4.19.1. Si el importe total o parcial del Depdsito se
devuelve al Depositante a su peticion antes de haber
transcurrido el Plazo del Depésito;

4.19.2. Si a la fecha de la devolucion del Depdsito
el tipo correspondiente de depdsitos ha sido
anulado por el Banco;

4.19.3. Si el Banco dispone de informacion sobre la
pérdida de capacidad juridica del Depositante;
4.19.4. Si el importe del Deposito a la fecha de la
devolucion es inferior al Minimo del deposito
inicial establecido por el Banco para el tipo del
Deposito.

En caso de que el Depositante tenga una deuda ante
el Banco, éste ultimo tendra el derecho a no efectuar
la Recolocacion del Deposito.

4.20. El Banco tiene el derecho a rechazar
la Recolocacion del Deposito en base a los
fundamentos previstos en la legislacion vigente de
la Federacion de Rusia, incluida la legislacion en
materia de prevencion del blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, asimismo en caso de
imposibilidad de establecer los datos del
(identificar al) Depositante, actualizarlos, asi como
en caso de incumplimiento de estas Condiciones
por parte del Depositante.

4.21. El Contrato se rescindird
automaticamente en caso de exigencia anticipada
del Deposito por parte del Depositante y la
devolucion (transferencia) del Depdsito por parte
del Banco total o parcialmente, si las condiciones
del Contrato no establecen la posibilidad de
operacion de retiro correspondiente sin la rescision
del Contrato.

4.22. La devolucion del importe del
Deposito, el abono de intereses, las operaciones de
gastos y los abonos al Deposito (si estan previstos
por los Pardmetros de depdsitos) se realizaran por




Ha cuUeT (cmMcaHus CO CcyeTa), C KOTOPOro
OCYILIECTBIISUIOCh CIHCAHHE JEHEKHBIX CpPEICTB
JUls  pasMmelleHuss Bo Bkian, ecin MHOE He
npenycmorpero [lapamerpamu BkiaznoB. Bosspar
cyMMbl Bxnanma, pacxoaHble —omnepauuud U
[Tonmonnenne Bxknaga mnocpeactBom CucTeMBbI
EuroLink nmomyckaeTcst OCYIIECTBIATH IyTEM
MEPEYUCIICHUS/CIUCAaHusl Ha/C JIpyroro cuera
Bxnaguuka, oTkpeiTOoro B baHke, mpu Hanuuuu
TEXHUYECKOH BO3MOKHOCTH.

4.23. bank BIIpaBe OTrpaHUYUTh
BO3MOXXHOCTh BbIOOpa BkiaguukoMm cuera ais
pa3menenusi, Bo3Bpata Bknaga u (wim) BBIILIATHI
MIPOLIEHTOB TNpH MOjaue 3asBICHUS 00 OTKPBITUU
wi 3akpeiti Brimaga mo Cucreme EuroLink.
Ecnu Bo3MOXHOCTH BBIOOpa cueTa AJisi BO3Bpara
Bxmaga wmm  yminatel  npouneHToB  Cucremoit
EuroLink HE peayCMOTPEHA, TO B
COOTBETCTBYIOILIEM nojue 3asBJICHUS
ABTOMATUYECKU YKa3bIBAETCS CYET, C KOTOPOTO
OCYILIECTBIISAETCS (OCYIIECTBIISLIOCH)
MIepeyrCIeHne JeHEeKHBIX CpeCTB BO Bxian.

S. MHOPAAOK HAYUCJIEHUA U
BBIIIJIATBI TPOIEHTOB 110 BKJIALY

5.1. IlpoueHTs o Bxnany
HA4YMCISAIOTCA €O JIHA, CIEAYIOIIEro 3a JIHEM
noctymieHus Ha Cuer Bkinana cymmsl Bkiana, 1o
nHs ee (aKTHUecKoro Bo3Bpara Bximamguuky nu6o
ee cnucanus co Cyera Bximaga no HHBIM
OCHOBaHUSIM  BKJIIOUMTENIBHO  (UCXOonsd M3
(aKTUYECKOTO KOJIMYEeCTBAa KaJCHIApHBIX THEH B
ronay). Ilponentsl mo Bkiagy Hauucnsitores u3
pacuera exeJIHEBHOro (Ha HayaJllo IHs) OCTaTKa
neHexHeIx  cpeactB  Ha  Cuere  Bxnana,
OIIPEAEIIAEMOr0 C y4eTOM cyMMbl Bkana, a Takxke
3auncineHHbiX Ha Cuer Brnana npu [lonomHennn
Bkimaga  geHeXHBIX — cpencTB  (€CIM  OHO
MpenlycMOTpeHo  ycioBusimu  [loroBopa) wu
BBITUTAYEHHBIX BaHKOM MPOLIEHTOB (B CiIy4ae HX
Kanurammzanun nHa Cuere Bxnaga). [{oroBopom
MOTYT OBITh MPEIyCMOTPEHBI JIOMOJIHUTENIbHBIE
YCIIOBUSI HAUMCJIEHUSI MPOLEHTOB Ui OTIEJbHBIX

BUJOB BKIamoB, KOTOphIE OTpa)kaloTCs B
[TapameTrpax BKIa10B.
5.2. HauwncneHnusle o Bxnany
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medio de transferencia a la misma cuenta (retiro de
la cuenta), desde la cual los medios monetarios
hayan sido retirados para su colocacion en el
Deposito, si otro no esta previsto por los Parametros
de depositos. La devolucion del importe del
Deposito, las operaciones de retiro y abono al
Depésito por medio del Sistema EuroLink seran
posibles mediante el retiro/abono de/a otra cuenta
del Depositante abierta en el Banco, si el Banco
tiene tales capacidades técnicas.

4.23. El Banco tiene el derecho a limitar la
posibilidad del Depositante de elegir la cuenta de
colocacion, devolucion del Depdsito y (o) el
desembolso de los intereses al presentarse la
solicitud de apertura o cierre del Deposito a través
del Sistema EuroLink. En el caso de que la
posibilidad de elegir la cuenta de devolucion del
Deposito o el desembolso de los intereses no esté
prevista en el Sistema EuroLink, la entrada
correspondiente de la solicitud contendra
automaticamente la cuenta desde la que haya sido
realizada la transferencia de los fondos monetarios
al Deposito.

ORDEN DE CALCULO Y ABONO DE
LOS INTERESES DEL DEPOSITO

5.

5.1. El célculo de los intereses del
Deposito se iniciara el dia siguiente héabil bancario
a aquel en que en la Cuenta del Deposito se haya
abonado el importe del Deposito hasta el dia de su
devolucion real al Depositante o su cancelacion de
la Cuenta del Depdsito en otros supuestos, inclusive
(tomando en consideracion el nimero real de dias
naturales del afio). Los intereses del Deposito se
calculardn por concepto del saldo diario (al
comienzo del dia) en la Cuenta del Depdsito
definido tomando en consideracion el importe del
Deposito, asi como los abonos de dinero a la Cuenta
del Deposito (si estan previstos por las condiciones
del Contrato) y los intereses abonados por el Banco
(en caso de su Capitalizaciéon en la Cuenta del
Deposito).  El  Contrato  puede  establecer
condiciones adicionales para el calculo de intereses
para ciertos tipos de Depdsitos en especial,
previstas en los Parametros de depdsitos.

5.2. intereses  del

Los Depositos




IIPOLIEHTH! YIUIAYMBAKOTCS B CPOKHU, YKa3aHHBIE B
[TapameTrpax Bxianos.

VYmnara IIPOLICHTOB o Bxnany
MIPOU3BOJIUTCS MYTEM 3a4UMCICHUS Ha OAHKOBCKUI
CUET, YKa3aHHbIN B 3asIBIICHUN.

[Ipu exemecsyHON BBIIUIATE IMPOLEHTOB
JlaToii BBIIUIATBI MPOLIEHTOB SIBJISIETCA YHUCIIO
KaXJIOTO  MecsAlla, COOTBETCTBYIOIIEE YHUCITY
MecdAla, B KOTopoe cymma Bkiaga nmoctynuiia Ha
Cuer Bkiiana, u B nocnennuit aeHp» Cpoka Bkiaza.
Eciu Jlata BeIIUIATBI IPOLIEHTOB INPUXOAUTCS HA
TaKol Mecsl, B KOTOPOM HET COOTBETCTBYIOILLETO
4yucina, TO yIulaTa IPOLEHTOB 1o  Bxiany
MPOU3BOJUTCS B IOCJIEIHUNA KaJCHIAPHBIIA JI€Hb
TaKoro Mecsua.

Ecau Jlara BeIIiaTel IPOLIEHTOB MPUXOIUTCS
Ha Hepaboumii nenp banka, To bank ocymecTBiser
BBIIUIATy TPOILIEHTOB B NEpPBBIA pabouuii JEHb,
CIIEYIOIUI 32 TAKUM HEPAOOUUM JHEM.

5.3. B cmyuae 10CpOYHOTO pacCTOPKEHUS
JloroBopa mpoueHTsl 10 Briiany BHIIIAYMBAIOTCA
IO CJIEYIOUIUM CTaBKaM:

e bank Bo3Bpamaer Bxiax ¢ npoueHTamu,
Ha4YMCIICHHBIMH 110 CTaBKe, JeHCTBYIOIEH B banke
M0 cYeTy BKJIazaa "10 BOCTpeOOBaHUA" HA MOMEHT
Bo3BpaTta Bkiama 3a  QakTHYECKHHl  CpPOK
pa3memiennss  Bkmana, ecim  Ilapamerpamu
BKJIQJIOB, JIEUCTBYIOIIMMHU Ha JaTy 3aKIOYEHUs
Jorosopa wim mnociaeanero Ilepepasmemnenus
Bknaga (COOTBETCTBEHHO), HE IPENyCMOTPEHbI
VHBIE YCIIOBUS HAUYNCJICHUS MPOLICHTOB;

e baHk Bo3Bpamjaer Bkiag ¢ mpoueHTtamu 1o
WHOM  TIPOLEHTHOW  CTaBKe, HCXOId M3
(aKTUYECKOTr0 CpoKa HaXOXKJEHHUS JICHEXKHBIX
cpencTtB B baHke, eciin Takas MPOLIEHTHAs CTaBKa

MpeAyCMOTpEHa  JACUCTBYIOLIMMM  Ha  JaTy
3akmoyeHus  JloroBopa (WM TOCJIEAHETO
Ilepepa3memienus Bxinana  (COOTBETCTBEHHO))

[TapameTpamu BKIAg0B JIi COOTBETCTBYIOLIETO
Bxiana.

6. INPABA U OBA3AHHOCTHU CTOPOH

6.1. bank obsi3yercs:
® OTKpbITh BKJIaguWKy B COOTBETCTBUU C
3assnenneM Cuer Bkiana B BantoTe, yKa3aHHOMN
uM (IIpeacraBurenemM) B  COOTBETCTBYIOLIEM
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devengados se abonaran dentro de los plazos
indicados en los Parametros de depositos.

El abono de los intereses sobre el Depdsito
se realizara por medio de entradas en la cuenta
bancaria indicada en la Solicitud.

En caso del abono de intereses en forma
mensual, sera la Fecha del abono de intereses el dia
de cada mes que corresponda al dia del mes en el
cual el monto del Depdsito haya ingresado en la
Cuenta del Deposito, y el ultimo dia del Plazo del
Deposito. Si el mes corriente no tiene tal fecha, el
abono de intereses del Depdsito se realizard el
ultimo dia natural de tal mes.

Si la Fecha del abono de intereses recae en un
dia no laboral para el Banco, el Banco realizara el
abono de los intereses el dia habil bancario
siguiente a tal dia no laboral.

5.3.  En caso de rescision anticipada del
Contrato, el abono de los intereses del Deposito se
efectuara segun las siguientes tasas:

e El Banco devolvera el Deposito con los
intereses devengados al tipo de tasa del Banco para
cuentas de depdsitos «a la vistay vigente al
momento de la devolucion del Deposito por el
plazo real de colocacion del Deposito, si otras
condiciones del calculo de intereses no estan
previstas por los Pardmetros de depdsitos vigentes
a la fecha de celebracion del Contrato o la
Recolocacion ultima del Deposito (en su caso);

e El Banco devolvera el Deposito con los
intereses calculados segin otro tipo de tasa
tomando en cuenta el plazo real de colocacion del
dinero en el Banco, si tal tipo de tasa est4 prevista
por los Pardmetros de depositos para el
correspondiente Depdsito vigentes a la fecha de
celebracion del Contrato (o la tiltima Recolocacion
del Dep0sito, en su caso).

6. DERECHOS Y OBLIGACIONES DE
LAS PARTES

6.1. El Banco queda obligado a:
e abrir una Cuenta de Deposito a nombre del
Depositante segtin la Solicitud en la divisa indicada
por el Depositante (su Representante) en tal




3asBICHUH, U TPHUHSATH [IEHEXHBIE CPEICTBA BO
Bxnan Ha ycloBUsX, YKa3aHHBIX B 3asiBICHUH;

® HAUUCIUTh U YIJIATUTHh IPOLEHTHl Ha CYMMY
Bximaga B mopsake M CpPOKH, YCTaHOBJICHHBIE
HACTOSIIUMU Y CIIOBUAMM BKIJIAOB, [lapamerpamu
BKJIaJIOB U 3asiBJICHUEM;

e BO3BpaTUTh CyMMy Bkiaga W BBIUIATUTH
HA4MCIEHHbIE B COOTBETCTBMM ¢ JloroBopom
IIPOLICHTHI;

e npousBoauTh onepauuu no Cuery Bxiana B
COOTBETCTBUM C  YCIOBUSMH  BKJIQJOB U
[TapameTpamu BKJIa10B;

e XpaHWTh TaliHy Bkimaza u npenocTaBiATh
CBEJCHMS 110 HEMYy TOJbKO B  Clydasx,
IIPEYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM;

® BECTH IIEPENHUCKYy B paMKax HCIIOJIHEHUS
JloroBopa, B TOM 4Kciie yBeIOMIISITh Bkiaauuka o
pELIeHnN pacTOpPrHyTh J[0roBop 1Mo OCHOBAHHUSAM,
IIPEeyCMOTPEHHBIM JIeHCTBYIOILIUM
3aKOHOAATENbCTBOM P®, 3aKOHOIATENBCTBOM O
MPOTUBOJCUCTBUHU  JIeTAIM3allMK  (OTMBIBAHUIO)
JOXOJZI0B, IIyTEM HaIpPaBJIEHUS COOTBETCTBYIOLIEH
uHdopmarmu mocpenctBom Cucrembr EuroLink
u(w) nmo moyre mo  aapecy  (-am),
npenocraBiieHHOMY (-bIM) Bxiagunkom B baHk.

6.2. bBaHk umeeT mpaso:
e TpeboBath oT Bkmaguuka (IIpeacraBurens)
MPEIOCTaBICHUsl  JIOKYMEHTOB W  CBEACHMIA,
HEOOXOUMBIX IS HISHTH(UKAIMU Bxiamgunka
(ITpencraButens), a Takke IS IpoBepku bankom
3aKOHHOCTH TPHOOPETEHUS JICHEKHBIX CPEJICTB B
COOTBETCTBUH c JENCTBYIOIIUM
3aKOHOJATEeNLCTBOM PD;
® TIPOU3BOJUTH MPOBEPKY CBEACHUM, YKa3aHHBIX
Bxiagunkom (ITpencraButenem) B
COOTBETCTBYIOIIUX 3asBJICHUSX U COICPKAIIUXCS
B MIPEI0CTaBIEHHBIX Bxuiagurkom
(ITpencraBurenem) TOKyMEHTaXx;
e Tpou3BOANTH HcrpaBieHus no Cyery Bkmama
nyTeM ero ae0eToBaHMs JIMOO KpelIuToBaHUS Oe3
MUCBMEHHOTO coryacus Bxmamumka, B cioydae
coBepuieHUss baHkoM OeccniopHO omMOOYHOI
3armucu o Cuery Bxnana;

® OCYHIECTBIATh ayamo (BuIEO) 3aIiCh
MIPOBEJICHUS OIEPALIMi U UHBIX JEHCTBUI B paMKax
JloroBopa. VYKa3aHHBIE 3allCH MOTYT OBITh
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Solicitud, y aceptar los fondos monetarios al
Deposito en los términos indicados en la Solicitud;
calcular y abonar los intereses sobre el importe
del Deposito en el orden y plazos establecidos por
las presentes Condiciones de depositos, los
Parametros de depositos y la Solicitud;

e devolver el importe del Depdsito y abonar los
intereses devengados segun el Contrato;

efectuar operaciones con la Cuenta del
Deposito conforme a las Condiciones de depdsitos
y los Parametros de depositos;

mantener el secreto bancario y facilitar
informacion sobre el mismo uUnicamente en los
casos previstos por la ley;

e mantener la comunicacién via correspondencia
en marco de la ejecucion del Contrato, asimismo
notificar al Depositante sobre la decision de
rescindir el Contrato en base a los fundamentos
previstos por la legislacion vigente de la Federacion
de Rusia, la legislacion en materia de prevencion
del blanqueo de capitales, mediante el envio de la
informacion correspondiente a través del Sistema
EuroLink y(o) por correo a la(s) direccion(es)
facilitadas al Banco por el Depositante.

6.2. El Banco tendra derecho a:

exigir del Depositante (su Representante) la
presentacion de informacion y datos necesarios
para la identificacion del Depositante (su
Representante), asi como para la verificacion por
parte del Banco de las fuentes de obtencion del
dinero conforme la legislacion vigente de la
Federacion de Rusia;

e verificar la informacion facilitada por el
Depositante (su Representante) en las solicitudes
correspondientes y en los documentos presentados
por el Depositante (su Representante);

efectuar correcciones de la Cuenta del
Deposito por medio de su débito o crédito sin el
consentimiento escrito del Depositante en caso de
anotaciones indudablemente incorrectas por parte
del Banco en lo concerniente a la Cuenta del
Deposito;

grabar audios (videos) de operaciones
realizadas u otras acciones dentro de los limites del
Contrato. Las grabaciones indicadas arriba podran




HCIIOJIB30BAHBI B KaAa4Ye€CTBC A0Ka3aTCJIbCTB HpI/I
yperyJIMpOBaHUU CIIOPOB IO JloroBopy Mexay
Croponamu.

6.3. Bxiuaguumk o0s3yeTcsi:
e He coBepmiath no Cuery Bkmaga omepanww,

CBsI3aHHBIE c MpEANPUHUMATEIIBCKOM
JIESITENBHOCTBIO;

e 1pu 3aKiIrO4YeHUH JloroBopa 03HAKOMHTBHCS C
JIEUCTBYIOIIUMH VYcnoBusamMu BKJIQJIOB,

[Tapamerpamu BkianoB u Tapudamu;

e B Cllyuyae U3MEHEHHs cBelleHui o Bkiaguuke,
yKa3aHHBIX B 3asBICHUM U MPEIOCTABICHHBIX
baHKy MHBIX TOKyMEHTax, B TOM YHCIE MPH UX
HEJIEHCTBUTEIBHOCTH, WH(OPMHUPOBATH 00 3TOM
bank B muceMeHnHol ¢opme B Teuenue S5 (I1atm)
pabouux HEeN co THA MX U3MEHEHHS, HO B JIIOOOM
caydae 10 momeHrta Ilepepasmemnienus Bknana,
IIyTEM CIIEYIOIUX JICHCTBUM:

- mpenocTaBieHHs baHKy OpUTMHAJIOB WU
HQ/JIOKAIIUM  00pa3oM  3aBEpEHHBIX  KOIHMA
JNEHCTBUTENBHBIX IOKYMEHTOB (€CJIH CBEACHHUS O

Bxnaguuke npu OTKPBITUU Bxnana,
NOATBEPXKIAINCHh  NPENOCTABIECHHBIM  baHky
JIOKYMEHTOM);

- uHpopmupoBanuss baHka 00 u3MeHEHUU
cBeleHui (ecmu  cBeneHus o  Bxiamuuke,
coobmenHbie UM baHky mpu oTKkpeITHH Bkiaga,
He TpeOOBaJIN IOKYMEHTAPHOTO TIOITBEPKICHUS )
B MHCbMEHHON (opme 3a COOCTBEHHOPYYHOU
noAnuchio Bimagunka mubo myTeM HanpaBieHUs
naHHOW uHGopMaruu mnocpeacTBoM CHCTEeMBI
EuroLink, ecnu moroBop O ee HCHOJIb30BAaHUU
3akiroueH Mexay CtopoHamu.

B cayudae ecnu parta Ilepepasmemenus Bxkiana
MPUXOJUTCS Ha HepabouMil JAeHb, 00S3aHHOCTH
Bxknagunka 1o  mpepocraBiieHHIO  baHky

O0OHOBJIEHHBIX CBEJICHUI CUMTAETCs
COONMIOAEHHON TIPU OCYIIECTBICHUU YKa3aHHBIX
BBIIIIE JNEeUCTBUI B pabounit JICHb,

MPEAIIECTBYIOIINMA JaTe [lepezamemienus

Bknama. YOBITKM W BCe  HETraTHUBHBIE

MOCITIEACTBHSI, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTH B

cllydae HapyIIEeHUs OSTON OOS3aHHOCTH, HECET

Bxnagunk;

e B naty noanucanus JforoBopa B 6€3HaTMIHOM
nopsiike nmepeunciuTh Bo Bkiaa co cBoero cuera
BKJIQJIa «JI0 BOCTPEOOBAHUS» /TEKYIEro cuyeTra B
banke cymmy Brnana, ykazanHyro B 3asBICHHH.
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ser usadas como pruebas en la resoluciéon de
controversias en cuanto al cumplimiento del
Contrato entre las Partes.
6.3. El Depositante queda obligado a:
e no realizar operaciones con la Cuenta del
Deposito relacionadas con actividad empresarial;

e conocer, en el momento de la conclusion del
Contrato, las Condiciones de depdsitos, los
Parametros de depositos y las Tarifas vigentes;

« en caso de cualquier cambio de datos del
Depositante indicados en la Solicitud y otra
documentacién presentada al Banco, incluso en
caso de invalidez de dicha documentacion, notificar
al Banco en forma escrita dentro del plazo de 5
(cinco) dias habiles desde la fecha de tales cambios,
pero en cualquier caso antes de la Recolocacion del
Deposito, mediante lo siguiente:

- presentar al Banco los originales de los
documentos validos o sus copias debidamente
certificadas (si los datos del Depositante al abrir el
Deposito fueron confirmados por los documentos
presentados al Banco);

- informar al Banco de los cambios de datos (si
los datos del Depositante comunicados al Banco al
abrir el Deposito no requerian comprobantes) por
escrito con la firma original del Depositanto o
transmitir dichos datos mediante el Sistema
EuroLink si su uso fue contratado por los Partes.

Si la fecha de la Recolocacion del Deposito es un
dia inhabil, la obligacion para presentarle al Banco
los datos actualizados se considerard cumplida por
el Depositante en caso de llevar a cabo los tramites
antes mencionados en el dia habil anterior a la fecha
de la Recolocacion del Deposito.

El Depositante asumird todas pérdidas y
consecuencias negativas que surjan en el caso de
violacion de esta obligacion;

e ¢l dia de la firma del Contrato, transferir al
Deposito sin efectivo desde su cuenta del deposito
«a la vistay/cuenta corriente en el Banco el importe
del Deposito indicado en la Solicitud.
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6.4. Briaagyuk uMeeT NMpaBo:
® HE3aBHCHUMO OT BPEMEHH, IPOIIEAIIETO CO THS
noanucanusi  JloroBopa, TpeboBaTh BO3Bpara
Bkiaga BMecTe ¢ mpoIeHTaMu, HAYUCICHHBIMHU B
COOTBETCTBUHU C YCI0BUAMHU [loroBopa;

e pacropspkaThesi BkiagoMm nuuHO mUO0 depes
[IpencraBurens;

e coBepmarb omnepanuu 1no Cuery Bkiaga B
nonpazneneHnu  banka wim  4epe3 Cucremy
EuroLink B cirydasix " HOpsiJIKe,
MPEIYyCMOTPCHHBIX ~ YCJIOBUSMH  BKJIAJOB U
YcnoBusMH  TUCTAHIIMOHHOTO  OaHKOBCKOTO
00CITy>)KUBaHUSI.

6.5. Brimagunk  moATBEpXKOAeT,  UTO
MpeIOCTaBIICHHBIC UM paHee B baHk cBeneHus, B
TOM YHCJIC TEPCOHATBHBIC JIaHHBIC, YKa3aHHBIC B
COOTBETCTBYIOIIEM uHTepdeiice Cucremsl
EuroLink, ma MoMeHT mnoanucaHus 3asBIIEHUS
JCUCTBUTEIILHBI, SBJISIOTCS TIOJHOH, TOYHOW U
JOCTOBEPHOM BO BCEX OTHOIICHUSIX MH(POPMAITUEH.

7. W3MEHEHUE YCJIOBUM BKJIA/IOB

7.1. YcnoBus BKIAJA0B MOTYT ObITh M3MEHEHBI 110
nHunuaTuBe baHka IyTeM BHECEHMs] M3MEHEHUN
W/UIA JNONOJIHEHHWM B YCIOBUSA BKJIAJ0B, B TOM
qluclie IyTEM YTBEP)KICHHS HOBOM pENaKLMU
VYcnoBuil BKJIAJOB, B IOPSAAKE, YCTAaHOBICHHOM
HACTOALLMM pa3/eiIoM Y CIIOBU BKJIAJIOB.

7.2. VI3MeHeHUS W/WIM JIOTIOJHEHHs] B Y CIIOBUS
BKJIQJIOB, BHECEHHbIE baHKOM, BCTYNalOT B CHITY TIO
uctedeHuu 10 (mecsaTH) KaaeHAApHBIX JHEU C TaThl
onybnukoBanuss bankoM uH(popmanuu o0 3THX
W3MEHEHUSX W/MIU JOTMOJTHEHHUSIX JIMOO C JaThl
BCTYIUICHUSI M3MEHEHHH W/WIW JOMOJHEHUH B
CHUITy, €CJTH TaKas JaTa yka3zaHa B OMyOJIHMKOBaHHON

uHpopmanuu, HO He panHee 10 (mecsrn)
KaJeHJapHBIX JHEH C Jarel ONMyOJIMKOBAaHHUS
nH(pOpMaLNH.

B  chaywae  u3MeHEHHS ~ 3aKOHOJATEIbCTBA

Poccuiickoit @enepanuu YCioBUs BKIIAJIOB, 10
MOMEHTa UX MU3MEHEHHs] BaHKOM MpPUMEHSAIOTCS B
yacTd, He TMpoTUBOpedanie  TpeOoBaHUSAM

6.4. El Depositante tendra derecho a:
¢ independientemente del tiempo transcurrido
desde la fecha de firma del Contrato, exigir una
devolucion del Deposito con sus intereses
devengados calculados seglin las condiciones del
Contrato;

e disponer del Deposito personalmente o
mediante su Representante;

e realizar operaciones con la Cuenta del
Deposito en la sucursal del Banco o mediante el
Sistema EuroLink en los casos y el orden previstos
por las Condiciones de depositos y las Condiciones
de servicios bancarios a distancia.

6.5. El Depositante confirma que los
datos anteriormente facilitados al Banco, incluidos
los datos personales indicados en la
correspondiente pagina del Sistema EuroLink, son
vigentes a la fecha de firma de la Solicitud y
representan la informaciéon completa, exacta y
verdadera en todos sus aspectos.

7. MODIFICACION DE LAS
CONDICIONES DE LOS DEPOSITOS

7.1. Las condiciones de los depoésitos podran ser
modificadas por iniciativa del Banco por medio de
la introduccion de modificaciones y/o adiciones en
las Condiciones de depositos, incluso mediante la
aprobacion de una nueva redacciéon de las
Condiciones de depdsitos en el orden previsto en la
presente seccion de las Condiciones de depdsitos.

7.2. Las modificaciones y/o adiciones a las
Condiciones de depositos introducidas por el Banco
entraran en vigor dentro de diez (10) dias naturales
desde la fecha de publicacion por el Banco de la
informacion sobre tales modificaciones y/0
adiciones, o desde la fecha de la entrada de
modificaciones y/o adiciones en vigor, si esta fecha
estd indicada en la informacion publicada, pero por
lo menos diez (10) dias naturales después de la
fecha de publicacion de la informacion.

En el supuesto de que haya modificaciones de la
legislacion de la Federacion de Rusia, las
Condiciones de depdsitos antes del momento de su
modificacion se aplicardn por el Banco en lo
concerniente a la parte que no contradiga la




3akoHojarenberBa Poccuiickonn denepannu.

7.3. Briramquuk 00513aH He peke ogHOoro pasza B 10
(mecsaTh) KaNEHIAPHBIX JIHEW 3HAKOMHUTHCS C

nHpopmanuen, nyonukyemoi  bankom B
COOTBETCTBHUH C MYHKTOM 2.9 YciioBuii BKIa/I0B.
74. B cnyyae Hecormacus Bxnamguuka ¢

HW3MEHEHHUIMU H/WIH TOMOJHEHUSIMU, BHECEHHBIMHU
B YCIOBUsS BKJIAJOB, WJIH YCIOBHUSIMU HOBOH
penakuuu YCioBUM BKJIan0B, Bkiiamuuk Brpase
pacTopruyts JloroBop.

7.5. B cnydae, ecnu 10 BCTYIUICHUS B CHILY
OMMyONMKOBAaHHBIX baHKOM W3MEHEHUW W/Miu
JIOTIOJITHCHWM, BHECEHHBIX B YCJIOBHS BKIIAJOB,
JloroBop He pacTopruyT, CTOpOHBI IPU3HAIOT, YTO
YKa3aHHbIC WM3MEHEHUS W/WIA JONOJIHCHUS B
VYcnoBus BKIIaJ0B NPUHATH BKiIaunkoMm.

7.6. baHk He HeceT OTBETCTBEHHOCTH, €CJIHU
nHpopmanus 00 M3MEHEHUH W/WIM JOMOTHCHUN
YcnoBuii BKJIa10B, ONyOIMKOBaHHAS B IOPSIJIKE U B
CPOKH, YCTAaHOBJICHHBIC YCJIOBUSMH BKJIQJIOB, HE
ObL1a MOJy4YeHa W/WUIU U3yueHa W/WIN MPaBUIbHO
HCTONKOBaHa BKiIagunkoMm.

7.7. B otHomenuun JloroBopa, 3aKJIFOYEHHOTO JI0
BHECEHHUS] COOTBETCTBYIOILIMX W3MEHEHUU WIH
JIONIOJTHEHU, HOBAsl pEeNaKUHs Y CIOBUM BKJIAJ0B
HayMHAeT JEeWCTBOBaTh C JaTbl OYEPEIAHOrO
[Iepepaszmemennsa Bxiana.

8. CPOK JIEMCTBHUS TOI'OBOPA
ITPOYME ITOJIOXKEHUA
8.1. JloroBop BcTymaer B CHJIy C MOMEHTa
3aA4YUCIICHUA CYMMBbI BKna,ua, YKaSaHHOﬁ B

3asBnenun, Ha Cuer Bknaga u AedcTByeT [0
MOMEHTa Bo3Bpara Bkmamuuky cymmbl Bxnaga u
BBITIJIATHl HAYHCIICHHBIX Ha HEe TMPOICHTOB B
COOTBETCTBUU v YCIIOBUSIMU Jlorosopa.
[Ipexpamenue [loroBopa sIBJISIETCS OCHOBAaHHEM
3akpeiTusi  Cuera Briagma. Cuer Bxknama
3aKphiBaeTcsl bankoM He mo3nHee pabodero HS
banka, cnenyromero 3a JAHEM MPEKpaLLEHUA
JoroBopa, B CB3M C  HEBO3MOXHOCTBHIO
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legislacion de la Federacion de Rusia.

7.3. El Depositante queda obligado a ponerse al
tanto de la informacion publicada por el Banco
segin el parrafo 2.9. de las Condiciones de
depositos por lo menos una vez en diez (10) dias
naturales.

7.4. En caso de desacuerdo por parte del
Depositante con las modificaciones y/o adiciones
introducidas en las Condiciones de depdsitos, o con
las condiciones de la redaccion nueva de las
Condiciones de depositos, el Depositante podra
rescindir el Contrato.

7.5. En caso de que antes de la entrada en vigor de
las modificaciones y/o adiciones publicadas por el
Banco e introducidas en las Condiciones de
depositos el Contrato no esté rescindido, las Partes
reconocen que el Depositante no se opone a las
modificaciones y/o adiciones introducidas en las
Condiciones de depdsitos.

7.6. El Banco no se hace responsable si la
informacion sobre las modificaciones y/o adiciones
introducidas en las Condiciones de depositos,
publicadas en el orden y plazos establecidos por las
Condiciones de depositos, no fue recibida y/o
examinada y/o correctamente interpretada por el
Depositante.

7.7. En cuanto al Contrato celebrado antes de la
introducciéon de modificaciones y/o adiciones
correspondientes, la redaccion nueva de las
Condiciones de depositos entrard en vigor desde la
fecha de la siguiente Recolocacion del Depdsito.

8. FECHA DE VENCIMIENTO DEL
CONTRATO Y OTRAS DISPOSICIONES

8.1. El Contrato entrard en vigor desde el
momento del abono en la Cuenta del Depdsito del
importe del Deposito indicado en la Solicitud, y
permanecerd en vigor hasta el momento de la
devolucion al Depositante del importe del Deposito
y el abono de intereses devengados segin las
condiciones del Contrato. La terminacion del
Contrato sera causa para el cierre de la Cuenta del
Deposito. La Cuenta del Deposito se cerrara por el
Banco a mas tardar el dia siguiente habil bancario
posterior a la fecha de terminaciéon del Contrato,




[Iepepasmemiennss Bkinaga 1m0 OCHOBaHUSM
MPEyCMOTPEHHBIM HACTOSIIIUMU Y CJIOBUSMH, a
TaK)K€ B CIy4dasX, YCTAHOBJICHHBIX JIEWCTBYIOIIUM
3aK0HOIATEILCTBOM PD.

8.2. B cnmyuyae HENOCTYIUIGHHS BCEH CyMMBI
Brxiana Ha Cuer Bxilama B IeHL 3aKIIOUYCHUSA
JoroBopa, /[oroBop cunuTaeTcs HE3AKIOUEHHBIM U
Cuer Bxiama 3akpeiBaercsi baHkoMm, a JIeHEXHbIE
CpelCcTBa, HAaXOMSIIUECS Ha HEM, BO3BpAIIAlOTCA
bankxoMm nX BHOCHTEIIIO.

8.3. bank ocymiecTBisieT yaep:kaHue Hallora Ha
J0XOJbl (PU3UYECKUX JIHILI, €CIIH JOXOJ 10 BKIATY
MOJJIC)KUT HAJIOTOOOJIOKEHUIO B COOTBETCTBUU C
JICHCTBYIOIIMM 3aKOHOJATEIbCTBOM Pocculickoit
®denepanun

8.4. Bce mu3aMeHeHHs M IOMONHEHUS K JloroBopy
HMMEIOT FOPUAUYECKYIO CUITY, €CJIM OHU COBEPUICHBI
B IHUCbMEHHOM  ¢gopmMe M  MOJIUCAHbI
YIOJHOMOYEHHBIMU Ha TO MPEICTABUTEISAMU
o6eux CTOpoH.

8.5. B cnysae HeucnomHeHHS — WUIHU
HEHAJIeXKAILlEro HCIIOJIHEHUS 0053aTeNbCTB 110
JloroBopy CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTb B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEIbCTBOM Poccuiickon
®enepanuu.

8.6. Cmopel u pasHOriIacusi, BO3HHKIIHE B
mporecce UCnoyJHeHus Jlorosopa, MmoJuIeKar
paspelnieHuto B Ccylae OOmeil IOPUCIUKIIUU B
COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIbCTBOM Poccuiickon
denepanuu.

8.7. IlpenocraBnsas  3asBineHue, Bkimagumk
cBOOO/IHO, CBOEW BOJEH M B CBOEM HHTEpece,
BbIpakaeT cBoe corjacue banky Ha 00palOoTky
(Bkirowast moaydeHue oT Bxmaguuka w/uiam ot
MOOBIX TPEThUX JIML, C Y4YeToM TpeOoBaHMM
3aKkoHomarensctBa P®) ¢ ucnonb3oBaHHEM
CpPEACTB aBTOMATHM3allMM WM ©e3 TaKOBBIX,
IIEPCOHAJIBHBIX JAHHBIX BKiIaunKa, yKa3aHHBIX B
3asBrneHUH, a TaKke 000l MHOM MHpopMarmH,
OTHOCSAIICHCS K TUYHOCTH BKiIagunka, M3BECTHOM
B JII0O0OW KOHKpETHBIII MOMEHT BpeMeHu baHky,
JUISL LIeJIed MPUHATUS PEIICHU WM COBEPIIEHUs
UHBIX JEUCTBUH, NOPOXKIAOIIMX FOPUIAYECKUE
MOCNEICTBUSl B OTHOIIEHMM Bkiaguuka win
IpYTHX  JIML, TpefocTaBileHus  Bkiaguuky
nHpopmanuu o0 oka3piBaeMbIX bankowm yciyrax.
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debido a la imposibilidad de la Recolocacion del
Deposito en los casos previstos por estas
Condiciones, asi como en los casos establecidos por
la ley de Rusia vigente.

8.2. En el caso de que no se haya abonado el
importe total del Deposito en la Cuenta del
Depésito el dia de celebracion del Contrato, el
Contrato se tendra por no concluido y la Cuenta del
Depésito serd anulada por el Banco, y los fondos
monetarios mantenidos en la cuenta seran devueltos
por el Banco al aportante.

8.3. El Banco retendra el impuesto sobre la renta de
personas fisicas, si la renta del depdsito esta sujeta
a imposicion segun la legislacion vigente de la
Federacion de Rusia.

8.4. Todas las modificaciones y adiciones al
Contrato tendran validez legal si estan celebradas
por escrito y firmadas por los representantes legales
de ambas Partes.

8.5. En el caso de no cumplimiento o
cumplimiento inadecuado de las obligaciones del
Contrato las partes asumirdn las obligaciones
conforme con la legislacion de la Federacion de
Rusia.

8.6. Las controversias y disputas surgidas en el
proceso de ejecucion del Contrato estan sujetas a
resolucion en los tribunales ordinarios conforme a
la legislacion de la Federacion de Rusia.

8.7. Al presentar la Solicitud, el Depositante,
actuando libremente, segun su voluntad y en sus
intereses, presta su consentimiento al Banco para el
tratamiento (incluso el recibo del Depositante y/o
de cualquieras personas terceras con sujecion a la
legislacion de la Federacion de Rusia) con el uso de
medios de procesamiento automaticos o sin €éstos
ultimos, de los datos personales del Depositante
indicados en la Solicitud, asi como toda otra
informacion relativa a la persona del Depositante
que el Banco llegue a conocer en cualquier
momento, con vistas a la adopcion de decisiones o
realizacion de otras acciones que produzcan efectos
legales en cuanto al Depositante o personas terceras
y con vistas a presentar al Depositante la
informacion sobre los servicios prestados por el
Banco.




bank wmeer mpaBo  OCYIIECTBIATH  JOOBIC
NEHCTBHUSL B OTHOILIEHUM IEPCOHAIBHBIX JIaHHBIX
Bxiiagumka, KOTOpbie HEOOXOIUMBI HITH JKEJIaeMbl
JUIS  JIOCTHKEHHUS  BBIIICYKA3aHHBIX  LIeJIei,
BKJIIOYas, HO, HE OTPaHUYUBAsICh, C YYETOM
3akoHodarenscTBa  P®, ¢ colOmoneHuem
TpeOoBaHMII OaHKOBCKOW TailiHBI: COOp, 3amwuCh,
CUCTEMAaTHU3AlIHIO, HAKOIUICHUE, XpaHeHue,
yTOYHEHUE (oGHOBIIEHHUE, W3MEHEHU),
U3BJICYCHHE, UCIIOJIb30BaHUE, nepenavy
(pactipocTpaHeHue, TNPEAOCTABICHHUE, JIOCTYII),
o0Oe3nuuuBaHue,  OJOKHpOBaHUE,  yJaJICHUE,
YHUYTOXKEHHUE, TIPOBEPKY, HAINPABICHHE 3aIIPOCOB
TPETbUM JIMIIAM C LEJbI0 YTOUHEHUS/TIOIyUYeHUs
JOMIOTHUTENbHON nH(popMannu o Briaguuke.

O6paboTka MEePCOHAIBHBIX JTAHHBIX
oCcyllecTBIsieTcss  baHkoM ¢ mpuUMeHEeHHeM
CIIEYIOIIUX OCHOBHBIX CHOCOOOB (HO, He

OTpaHUYMBAsACh HMMH): XpaHEHUE, 3aluch Ha
OyMakHbl€ U DJIGKTPOHHBIE HOCHUTEIM M HX
XpaHEHHE, COCTABJIICHUE MIEPEYHEN, MapKUPOBKA.
Hacrosimee coriacue BBIJAHO OO MCTEUCHMA
CPOKOB XpaHEHHS COOTBETCTBYIOIIEH HHPOpMaLIUU
WU JOKYMEHTOB, COJEP>KAILKX BbIIICYKa3aHHYIO
MH(OPMAIIHIO, OMPENSIIEMBIX B COOTBETCTBUU C
3aKOHOJATEILCTBOM PD.

Hacrosiee cornmacue MoxeT ObITh OTO3BAHO ITyTEM
HanpasjieHUs BKIag4yukoM COOTBETCTBYIOLIETO
MHUCbMEHHOTO yBeJoOMIIeHUs1 banky. Bxiamguuk
W3BEIIECH, YTO MpenocraBieHue Bxiaguukom
HETOYHOM M HEJIOCTOBEPHOU MH(POPMAIIUH U OT3bIB
HaCTOSIIETO corjaacus MOT'YT MOBJIEYb
HEBO3MOKHOCTh OKa3aHus yciayr baHkom.

Hpe,[[OCTaBJ'IHH 3a}IBHeHI/Ie, BKJ'Ia,Z[‘{I/IK
IMOATBCPIKAACT, qTo mpeaoCTaBJICHHLIC
BKJ'IaI[LII/IKOM BaHKy INEPCOHAJTIBHBIC  JTAHHBIC
TPETHUX JINIY TTOJTYYCHBI BKJ'IaI[LII/IKOM B

COOTBETCTBHUM C TpEeOOBaHUSIMH ¥ B TOPSIKE,
YCTQHOBJICHHBIMU ~ 3aKOHOAATENbCTBOM PD o
MEePCOHANBHBIX JaHHBIX, MPHU ITOM KaKHUX-JIHUOO
OrpaHMYeHUl Ha HX 00paboTKy CyOBEKTOM
MEPCOHAIBHBIX ~ JIAHHBIX  HE  YCTaHOBJIEHO,
yKa3aHHbIE TPETbH JIMIIAa YBEIOMJICHBI 00
OCYIIECTBICHUH OO0pabOTKM HX TEPCOHATBHBIX
NAaHHBIX BaHKOM U ¢ HEH COIIacHEL.
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El Banco podra realizar cualesquiera acciones en lo
concerniente a datos personales del Depositante
que sean necesarias 0 deseables para los objetivos
arriba indicados, incluyendo, sin limitacion alguna,
con sujecion a la legislacion de la Federacion de
Rusia y el cumplimiento de los requisitos al

mantenimiento  del  secreto  bancario: la
recopilacion, registro, sistematizacion,
almacenamiento, custodia, aclaracion
(actualizacién, modificacion), extraccion, uso,
transferencia (distribucion, provisioén, acceso),
despersonalizacion, bloqueo, eliminacion,

anulacion, verificacion, solicitudes de informacidén
a personas terceras para su clarificacion/obtencion
de la informacion adicional sobre el Depositante.
El tratamiento de los datos personales se realizara
por el Banco usando los medios principales que
siguen (pero no limitindose a  éstos):
almacenamiento, registro y su almacenamiento en
papel y en dispositivos electronicos, creacion de
listas, marcacion.

El presente consentimiento se expide por el plazo
hasta el vencimiento de los términos de custodia de
la informacidén o documentacion correspondiente,
que contenga los datos indicados, definidos por la
legislacion de la Federacion de Rusia.

El presente consentimiento puede ser revocado por
medio de presentacion ante el Banco de la
correspondiente solicitud escrita formalizada por el
Depositante. ElI Depositante conoce que la
presentacion por el Depositante de la informacion
inexacta y falsa, asi como la revocacion del
presente  consentimiento podrdn causar la
imposibilidad de prestacion de servicios por parte
del Banco.

Presentando la Solicitud, el Banco certifica que los
datos personales de las personas terceras facilitados
al Banco por el Depositante han sido recibidos por
el Depositante en los términos establecidos por la
legislacion de la Federacion de Rusia en materia de
datos personales, al mismo tiempo no existe
ninguna limitacion por parte del sujeto de los datos
personales para el procesamiento de los datos
personales, las personas terceras arriba indicadas
estan informadas sobre el tratamiento de sus datos
personales por parte del Banco y han prestado su
consentimiento.




